EPSON

SC-V1000 series

Guia do utilizador




SC-V1000 Series Guia do Utilizador
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Copyrights e Marcas comerciais

Esta publicagdo nao pode ser integral ou parcialmente reproduzida, arquivada nem transmitida por qualquer processo eletrénico, mecanico, fotocdpia,
gravagdo ou outro, sem prévia autorizagao por escrito da Seiko Epson Corporation. As informagdes aqui contidas destinam-se apenas a utilizagao
desta impressora Epson. A Epson néo se responsabiliza pela utilizagdo destas informagdes relativamente a outras impressoras.

O comprador deste produto ou terceiros nio podem responsabilizar a Seiko Epson Corporation, ou as suas filiais, por quaisquer danos, perdas, custos
ou despesas incorridos por ele ou por terceiros, resultantes de acidentes, abusos ou ma utilizagdo do produto, de modificag¢des ndo autorizadas,
reparagdes ou alteragdes do produto, ou que (excluindo os E.U.A.) resultem ainda da inobservancia estrita das instrugoes de utilizagao e de
manutengio estabelecidas pela Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation ndo se responsabiliza por quaisquer avarias ou problemas provocados pela utilizagdo de opgdes ou consumiveis nio
reconhecidos como sendo produtos genuinos Epson ou produtos Epson aprovados pela Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation nao se responsabiliza por quaisquer avarias resultantes de interferéncias eletromagnéticas que ocorram devido ao uso de
cabos de interface que ndo sejam produtos Epson aprovados pela Seiko Epson Corporation.

Microsoft and Windows are trademarks of the Microsoft group of companies.

Apple, Mac and macOS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

Adobe, Illustrator, Photoshop and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in the United States and/or other countries.
QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.

Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

Google Chrome, YouTube are trademarks of Google LLC.

Wi-Fi®, Wi-Fi Direct®, Wi-Fi Protected Access® (WPA) are registered trademarks of Wi-Fi Alliance®. WPA2™ and WPA3™ are trademarks of Wi-Fi

Alliance®.

Aviso Geral: todos os outros nomes de produtos referidos ao longo do manual tém uma finalidade meramente informativa, podendo ser marcas comerciais
dos respetivos proprietdrios. A Epson nio detém quaisquer direitos sobre essas marcas.

© 2024 Seiko Epson Corporation
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Nota para utilizadores norte-americanos e
latino-americanos

IMPORTANTE: antes de utilizar este produto, leia as instrugdes de seguranca dos Avisos online.
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Notas sobre manuais

Significado dos Simbolos

O presente manual utiliza os seguintes simbolos para
indicar operagdes perigosas ou procedimentos de
manipulagdo para evitar danos a utilizadores ou outras
pessoas ou danos na propriedade. Certifique-se que
compreende estas adverténcias antes de ler o conteudo
do presente manual.

Deve ser respeitado para evitar
lesoes fisicas graves.

Proceda cuidadosamente para
evitar lesdes fisicas graves.

llustracoes

As ilustragdes podem diferir ligeiramente do modelo
que estd a usar. Esteja ciente desse facto quando usar o
manual.

Organizacao do manual

Os manuais do produto sdo organizados como
mostrado abaixo.

Pode consultar os manuais em PDF usando o
Adobe Reader ou Preview (Mac).

Este manual fornece informa-
¢des sobre como configurar a
impressora depois de a retirar
da caixa. Leia este manual para
realizar as operagcdes em segu-

Manual de instalagcdo
(brochura)

ranca.
g Importante: | Importante: deve ser Instrucbes de segu- Esta seccéo fornece informa-
respeitado para evitar danos no ranca cdes que devem ser seguidas
para evitar ferimentos dos utili-
produto.
zadores ou outras pessoas ou
danos a propriedade. Leia esta
seccdo para realizar as opera-
Nota: Contém informagdes tteis ou ¢oes de forma segura e correta.
adicionais sobre o Em algumas regides, este con-
funci to d dut teudo estd incluido no Manual
uncionamento do produto. de Instalagao.
Assisténcia Epson Fornece informacodes sobre a
- Indica o contetido relacionado (PDF) Assisténcia Epson para cada re-
giao.

Capturas de ecra

[d  As capturas de ecrd usadas neste manual podem
ser ligeiramente diferentes das imagens
verdadeiras.

4 Salvo indicagdo em contrario, as capturas de ecra
do Windows utilizadas neste manual sio do
Windows 10.

Manual online

Este manual explica como usar
a impressora.

Guia do utilizador
(este manual)

Ver os manuais de video

Os manuais de video foram carregados para o
YouTube.

Clique em Epson Video Manuals na parte superior da
pagina Manual online, ou clique no texto azul que se

segue para ver os manuais.

Epson Video Manuals


https://support.epson.net/p_doc/954/
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Se as legendas ndo sdo exibidas ao reproduzir o video,
clique no icone de legendas mostrado na imagem
abaixo.

- (3 YouTube a + BN

i P pl o) 1:23/345

Ver os manuais de PDF

Esta secdo usa o Adobe Acrobat Reader como um
exemplo para explicar as operagdes basicas para ver o
PDF no Adobe Acrobat Reader DC.

(6]

© o

© Clique para imprimir o PDF do manual.

© Sempre que clicar nos marcadores, estes sdo exibi-
dos ou ocultados.

© Clique no titulo para abrir a pagina relevante.

Clique em [+] para abrir os titulos numa posigdo
inferior da hierarquia.

O Se a referéncia estiver em texto azul, clique no tex-
to azul para abrir a pagina relevante.

Para regressar a pagina original, faga o seguinte.

Para Windows

Ao pressionar a tecla Alt, pressione a tecla +.

Para Mac

Ao pressionar a tecla command, pressione a tecla

-«

© Pode introduzir e procurar palavras-chave, tais co-
mo nomes de itens que pretende confirmar.

Para Windows

Clique com o botio direito do rato numa pagina
no manual PDF e selecione Find (Localizar) no
menu exibido para abrir a barra de ferramentas de
pesquisa.

Para Mac

Selecione Find (Localizar) no menu Edit (Editar)
para abrir a barra de ferramentas de pesquisa.

@ Para ampliar o texto num ecri que seja demasiado
pequeno para ver corretamente, clique em @ . Cli-
que em (@ para reduzir o tamanho. Para especifi-
car uma parte de uma ilustrac¢io ou captura de ecrda
para amplia-la, faca o seguinte.

Para Windows

Clique com botao direito do rato na pagina do ma-
nual PDF e selecione Marquee Zoom (Zoom pai-
nel rolante) no menu exibido. O cursor transfor-
ma-se em lupa, use-o para especificar o intervalo
do lugar que pretende ampliar.

Para Mac

Clique no menu View (Visualizar) — Zoom —
Marquee Zoom (Zoom painel rolante) nesta or-
dem para transformar o cursor numa lupa. Use o
cursor como uma lupa para especificar o intervalo
do lugar que pretende ampliar.

© Abre a pagina anterior ou a préxima pagina.
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Descricao da Impressora

Frente e traseira

© Tampa daimpressora

Abra para colocar papel, substituir consumiveis ou limpar.
Normalmente estd fechada quando utiliza a impressora.

© Tampa de tinta

Abra-a agitar ou substituir a unidade de alimentagéo de tinta.
5 “Agite as Unidades de alimentacdo de tinta regularmente” na pagina 71
£ “Substituir as Unidades de alimentagéo de tinta” na pagina 68

© Tampa de manutengao

Abra para substituir a unidade de limpeza.

£ “Substituir a Unidade de limpeza” na pagina 70
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O Painel de controlo
£5° “Painel de controlo” na pagina 12
© Conector de alimentagao

Insira aqui o cabo de alimenta¢ao fornecido com a impressora.

0O Porta LAN

Ligue aqui o cabo LAN. Utilize um cabo LAN blindado de par entrelagado (categoria 5e ou superior).

© Porta USB

Ligue aqui o cabo USB.

© Luz de dados

Indica o estado da ligagao de rede e de recegdo de dados através de uma luz ligada ou intermitente.
Ativado :  Ligado.
Intermitente : Ligado. A receber dados.

© Luzde estado

Indica a velocidade de transmissdo da rede de acordo com a cor da luz.
Vermelho : 100Base-TX

Verde :  1000Base-T
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Interior

A existéncia de sujidade em alguma das pegas pode reduzir a qualidade de impressdo. Limpe regularmente e
substitua estas pegas como descrito nas paginas de referéncia mostradas para os seguintes itens.

© Cabeca de impressao
Projeta tinta através dos jatos de alta densidade e imprime movendo-se para a esquerda ou para a direita.

Niao mova a cabeca de impressdo manualmente.

® Luzuv

Aluz UV incide na tinta para curd-la durante a impressao. Se ocorrer acumulac¢io de tinta sobre a tampa da luz
UV, localizada sobre a lampada, a secagem da tinta sera prejudicada, por isso, utilize a espatula fornecida para
limpar a tampa, pelo menos, uma vez por més.

5 “Limpeza da tampa da luz UV” na pagina 67

© Plataforma

Coloque o suporte de impressdo aqui.

£5° “Carregar o suporte de impressdo na Plataforma” na pagina 60

10
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O Tabuleiro de tinta

Instale a unidade de alimentagio de tinta indicada na etiqueta e deslize-a para dentro da impressora.
Coloque todos os tabuleiros de tinta na impressora.

© Orificios de succao do suporte de impressao

O ar é aspirado pelos orificios de suc¢io para aspirar o suporte de impresséo.
Durante a suc¢io, todos os orificios de sucgdo devem estar cobertos.

0O Cavalete

Move a cabeca de impressdo da traseira da impressora para a frente.

n Importante:

Niao coloque cargas sobre a placa superior do cavalete. Se a placa superior sofrer empeno ou danos, a
capacidade de impressdo serd comprometida.

@ Unidade de limpeza

Utilizado para limpar tinta que aderiu aos jatos da cabega de impressdo. A unidade de limpeza é um artigo
consumivel. Substitua-a quando for exibida uma mensagem.

£ “Substituir a Unidade de limpeza” na pagina 70

© Filtros de ar

Absorvem o odor produzido pela luz UV. Os filtros de ar sdo pegas consumiveis. Substitua-os quando o odor se
tornar perceptivel. O tempo de substituicdo recomendado é de 6 meses. Os Filtros de ar estdo localizados na
frente e na traseira. Substitua ambos.

£5° “Substituir Filtros de ar” na pagina 70

11
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Painel de controlo
Ooo
°o——©
®
o——@
I J

O Botao ® (botio de alimentacao)

Permite ligar e desligar a impressora.

O anel em redor do botio é uma luz que indica o estado de funcionamento da impressora conforme esteja
ligada ou intermitente.

Ativado : aimpressora esta ligada.
Intermitente : a impressora esta em funcionamento, nomeadamente, a receber dados ou a encerrar.
Desativado : aunidade esta desligada.

® < Botao (Inicio)

Toque neste botdo quando for exibido o menu para regressar a janela de Inicio. Fica desligado quando 4>
(Inicio) ndo poder ser utilizado.

© Lampada de alerta

Acende-se ou pisca quando ocorre um erro.

Acende-se : ocorreu um erro. O tipo de erro é indicado pela forma como a lampada se acende ou fica
ou pisca intermitente.

Verifique o contetido do erro no ecré do painel de controlo.

Desativado : nenhum erro.

12
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Introducao

O Ecra

Trata-se de um painel tatil que exibe o estado da impressora, menus e mensagens de erro. Pode selecionar os

itens e op¢des do menu exibidos no ecra tocando gentilmente nos mesmos, e deslizar na janela movendo o seu
dedo enquanto continua a tocar no ecra.

£ “Compreender e utilizar o ecrd” na pagina 14

13
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Introducao

Compreender e utilizar o ecra

Notas sobre a utilizacao do painel de controlo

4

4

Toque no painel com o dedo. O painel s6 reage ao tocar-lhe com o dedo.

Podera néo reagir ao usar outra coisa que nao seja um dedo, quando utilizar dedos molhados ou maos com
luvas, ou se for utilizado com uma folha de prote¢do ou autocolante no painel.

Nao utilizar objetos pontiagudos tais como canetas esferograficas ou lapis mecanicos. Se o fizer, pode danificar
o painel.

Se o painel estiver sujo, limpe-o com um pano macio. Se estiver muito sujo, humede¢a um pano macio com
uma solucio diluida de detergente neutro, tor¢a bem o pano, limpe a sujidade e depois limpe com um pano
macio e seco. Nao utilize detergentes volateis tais como diluente, benzeno ou élcool. Se o fizer, pode danificar a
superficie do painel.

Nio utilizar num ambiente sujeito a mudangcas rdpidas de temperatura ou humidade. Pode formar-se
condensacdo no interior do painel, causando a deterioragdo do desempenho.

Alguns pixels no ecrd podem nio acender ou podem ficar constantemente acesos. Além disso, devido as
caracteristicas dos ecrds LCD, o brilho pode ser irregular, mas néo se trata de uma avaria.

Visualizacao do Ecra

A secdo descreve os trés estados da janela; o ecrd inicial, a rececdo dos trabalhos de impressdo e a impressao.

Janela de Inicio

E possivel realizar configuracdes e verificar o estado da impressora.

“."’ .
=§ Media Gap

Standard
1.2mm

) Maintenance
_— ET Cleaning
Clogging prevention
2H 18M

14
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(1) E (Menu)

Exibe 0 menu das defini¢des.
£ “Menu do painel de controlo” na pagina 78

© Area de exibicao de estado
Exibe notifica¢oes, tais como o estado da impressora e quando substituir consumiveis. Apenas as notificagdes
mais recentes sdo mostradas nesta drea. Quando existirem varios erros ou avisos, podera consultar todas as
notificagdes premindo em (Estado da impressora) a partir de €.

© Informacdes sobre papel

Mostra o nome e o numero das configuracdes de papel selecionadas. Prima nesta drea para utilizar a Gestao de
suporte para selecionar o suporte de impressdo registado.

O Estado dos consumiveis

O estado das unidades de alimenta¢io de tinta e da unidade de limpeza é apresentado como se descreve. Ao
pressionar esta area mostra o ecrd de detalhes, no qual é possivel verificar os nimeros das pegas para consumi-
veis, etc.

Estado da unidade de alimentacao de tinta

Mostra o nivel aproximado de tinta restante. A barra vai diminuindo a medida que a tinta restante se
© esgota. As letras debaixo da barra sdo abreviaturas das cores. A relacio das abreviaturas e das cores da
tinta é mostrada abaixo.

BK : Black (Preto)

Y 1 Yellow (Amarelo)
M : Magenta
C : Cyan (Ciano)

WH : White (Branco)
Vr . Varnish (Verniz)

Os icones sdo exibidos de acordo com o estado da unidade de alimentagéo de tinta. Os significados dos
icones sdo os seguintes.

m : hd pouca tinta. Tem de preparar uma nova unidade de alimentagéo de tinta.

@ : estd na hora de agitar a unidade de alimentac¢io de tinta. Agite a unidade de alimentagéo de
tinta.

£ “Agite as Unidades de alimentacgdo de tinta regularmente” na pagina 71

15
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Introducao

Estado da Unidade de limpeza

Mostra o estado da unidade de limpeza restante. A barra diminui de acordo com o estado da unidade
M de limpeza restante.

E necessario preparar uma unidade de limpeza nova quando ¢ apresentado o icone A\ .
© Hora
Mostra a hora atual.
O Aviso sobre quando fazer a limpeza de manutengao
Mostra o tempo restante até a Limpeza de manutencao.
Existem os seguintes 2 tipos de Limpeza de manutencéo.

(1 Agitagao peridédica: manutencéo para agitar os sedimentos na tinta White (Branco)
1 Preven. obstrucdes: manutencao para prevenir o endurecimento dos jatos

Premir esta drea mostra o ecra através do qual a limpeza pode ser realizada antes do momento previsto. Quan-
do estiver prestes a chegar o tempo para a Limpeza de manutencio, realizar a limpeza antes do tempo previsto
pode ajudar a prevenir interrupgdes no trabalho.

© Dist. suporte de impressao
Mostra a distancia entre o suporte e a cabega de impressao.
Premir este drea mostra o ecri de defini¢des da Dist. suporte de impressio. E recomendada uma Dist. suporte
de impressdo de 1,2 mm. Uma Dist. suporte de impressdo maior pode causar entupimento nos jatos da cabeca
de impressao e contaminag¢do no interior da impressora.

© Altura do suporte de impressao
Mostra a altura para o suporte selecionado atualmente.
Prima esta drea para definir se a altura do suporte de impressdo é obtida pela op¢do Auto ou ¢ introduzida

manualmente. Quando esta definida a op¢do Auto, a altura do suporte de impressdo é medida automaticamen-
te durante a impressao.

(9] (Estado da impressora)
Quando existirem notificagdes, como por exemplo sobre a falta de consumiveis, A\ é exibido na parte superior
direita do icone, como por exemplo [[i. Ao pressionar Lista de mensagens, no ecri que aparece quando este
botdo é pressionado, é apresentada uma lista de notificagdes para questdes que tém de ser tratadas. E possivel

verificar informagdes detalhadas e o procedimento de manuseio de um item pressionando o mesmo na lista. Os
itens sdo eliminados da lista @ medida que esses itens sdo tratados.

@ ] (Hiperligagao para o manual)
E apresentado um cédigo QR que lhe permite aceder diretamente ao manual online.

Dependendo do seu pais, pode ver um cédigo QR que lhe permite aceder diretamente aos Epson Video Ma-
nuals.

16
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® El (Manutencao)

O menu Manutengéo é apresentado neste ecri e podera realizar operagdes como a manutenc¢do da cabega de
impressao ou substituir consumiveis.

@ (estado da ligacao de rede e defini¢oes de rede)

O estado da ligagdo de rede é indicado por um icone como mostrado abaixo. Premir nesta area muda o estado
da ligacao de rede.

£5° “Mudar os Métodos de Ligagao de Rede” na pagina 37
: ndo ligado a uma LAN por cabo ou a LAN por cabo/LAN sem fios nio estd definida.
(Ll : arede LAN por cabo estd ligada.

: arede LAN sem fios (Wi-Fi) esta desativada.

: a pesquisar SSID, enderego IP néo definido, ou a for¢a do sinal é 0 ou fraca.

5

ﬁ : arede LAN sem fios (Wi-Fi) esta ligada.

o numero de linhas mostra o estado do sinal. Mais linhas indicam um melhor estado do sinal.
. : aligagdo Wi-Fi Direct (AP simples) esta desativada.
Bl : aligacdo Wi-Fi Direct (AP simples) esta ativada.

® EJ/BH (Sucgao do suporte)

A aspiragdo de ar ¢é utilizada para prevenir que o suporte de impressdo se mova na plataforma durante a im-
presséo. Utilize esta op¢do quando colocar suporte fino na plataforma.

O icone muda de acordo com o estado de sucgao.
- : sucgdo ativada. Neste estado, premir aqui desativa a suc¢io.

: sucgdo desativada. Neste estado, premir aqui ativa a suc¢io.

£ “Carregar o suporte de impressao na Plataforma” na pagina 60

(14] (Luz interior)

Liga ou desliga a luz interna. Pressione este botdo para desligar a luz interior, quando estiver ligada. Se pressio-
nar quando a luz interior estiver desligada, liga-a. Pode ndo acender, mesmo se ligar, dependendo do estado das

operagdes da impressora.

Ao receber tarefas de impressao

Quando uma tarefa de impressdo é enviada para a impressora, é apresentado o ecra seguinte.
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Esta secgdo explica apenas as diferencas em relagio a outros ecras.

8 = B 0

Sample.pdf Ca%a,

"‘a’ Ao
=§ Media Gap

Auto Standard

. 1.2mm
B = o B
- N | b

K Y N

WH B A C Vr o

D Media 1%1 Media Height
1

(1] @ (Iniciar)
Prima esta drea para comegar a imprimir.

(2] (Cancelar)

Se premir nesta area, é apresentado o ecra de confirmagao para Cancelar tarefa. Pode cancelar o processo em
impressao escolhendo Sim e, depois, premir em OK.

Durante a impressao

Iniciar a impressora ativa o ecrd seguinte. Esta seccdo explica apenas as diferengas em relagdo a outros ecras.

f—1
W

Sample.pdf

7
o= Media Height =§ Media Gap

Auto Standard

1.2mm

Maintenance
— e - -
’Ill (. ET Cleaning

Clogging prevention

Vi Y 2H 18M

© Area de exibicao de estado

1 A cor muda gradualmente da margem esquerda para a margem direita da drea para mostrar o progresso da impressao.

Durante a realizacdo de uma impressao multicamada, mostra o progresso de cada camada impressa.

3  Oicone m (pausa) é exibido na margem esquerda da éarea. Funciona da mesma forma como quando é

apresentado no ecrd apos ser recebido uma tarefa de impressao.
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© Area de confirmacio de defini¢oes/estado

Mostra as defini¢oes da impressora e a tarefa de impressdo que estd a ser impressa. As configuragdes nao
podem ser alteradas durante a impresséo.

Procedimento de utilizacao

As areas de utilizagdo sdo azulejos cinzentos na janela inicial, rece¢do de tarefas de impressio e janela de
impressdo. Ao pressionar as mesmas, altera as janelas e as configura¢des. A drea com um fundo preto é a drea de
exibicdo. Se for pressionada, ndo responde.

As dreas de utilizagdo realizam tarefas quando sdo pressionadas. Como mostrado abaixo, quando uma barra de
deslocamento ¢ exibida, é possivel rodar a janela se mover (deslizar) o seu dedo para cima e para baixo na janela.
Também ¢é possivel rodar ao pressionar os icones para cima e para baixo na barra de deslocamento.

eral Seftings Genaral Setlings
Media Settings Media Settings
Maintenance Maintenance

Supply Status Supply Status

Quando existir um botdo Como..., como na janela de mensagem, é possivel pressionar este botdo para consultar
um guia sobre o procedimento de funcionamento.
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Notas sobre utilizacao e
conservacao

Mesa e localizacao adequados
para instalacao

A impressora deve ser instalada numa mesa ou em
outro tipo de suporte que satisfaca as seguintes
condicdes.

Consulte a tabela de especificacdes sobre as condi¢des
de temperatura, humidade e outras condi¢oes
ambiente adequadas para a utiliza¢do da impressora.

5 “Tabela de Especificagdes” na pagina 111

Mesa adequada para instalacao

A impressora requer um suporte que satisfaca as
seguintes condigdes.

4 A superficie deve ser mais larga do que as
distincias entre os pés de borracha ilustrado na
figura da base

2 J: o. ®
] 1

648.1Tmm
(25.5in.)

v 0] )

575.65mm N

(22.6in.)

—
|- © —

4 Altura 600 a 800 mm, profundidade superior a
700 mm
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[d Capacidade para suportar uma carga de 100 kg ou
mais sem oscilar

OK

[ Base superior nivelada sem irregularidades nem
empeno
Durante a instala¢do, ndo coloque nada entre a
base superior e a impressora. Se a superficie for
irregular ou existirem objetos desnecessarios em
redor, hé o risco de bloqueio das aberturas de
ventilagdo na parte inferior ou pode ocorrer a
aplicagdo de cargas em outros pontos para além
dos pés de borracha, o que pode causar falha de
funcionamento da impressora.

Localizacao adequada para
instalacao.

Instale a impressora numa localizagdo conforme
descrito abaixo.

[ A localizagao deve ser nivelada, com as dimensdes
ilustradas na figura, e ndo estar sujeita a vibragdes

699mm

( (27.5in.)

1 Alocalizagdo deve possuir uma tomada elétrica
exclusiva
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4 Alocalizacio deve estar equipada com meios de
ventilagdo (recomendado)

Notas sobre a utilizacao da
impressora

Tenha em atengao os pontos seguintes quando utilizar
esta impressora para evitar avarias, mau
funcionamento e diminui¢do da qualidade de
impressao.

Para além das precaucdes descritas nesta sec¢o,
existem outras adicionais quando se utiliza a tinta
White (Branco). Verifique os seguintes:

£ “Notas sobre a utilizagdo da tinta White (Branco)”
na pagina 23

(4 A tinta UV utilizada na impressora seca quando
exposta a luz solar ou a luzes fluorescentes. Nédo
utilize a impressora sob luz solar direta. Fazé-lo
pode causar o entupimento do jatos da cabega de
impressao.

4 Quando utilizar esta impressora, observe os
limites da temperatura de funcionamento e de
humidade descritos na “Tabela de especificagdes”
£ “Tabela de Especificagdes” na pagina 111
Durante a utilizagdo em locais secos ou num
ambiente com ar condicionado, tenha cuidado
para conservar o intervalo de humidade adequado
e garantir que o ambiente nio é demasiado seco.

[ Ndo instale a impressora junto de fontes de calor
ou diretamente no percurso do ar proveniente de
um ventilador, ar condicionado ou maquina de
tratamento. Se nao respeitar esta precaucao, os
jatos da cabeca de impressdo podem secar e ficar
obstruidos.

(4 Desligar a alimentagéo elétrica da impressora
quando ocorre um erro pode causar o
entupimento dos jatos da cabega de impressio.
Neste caso, volte a ligar novamente a alimentagdo
elétrica. Apds alguns momentos, a manutencio
sera executada automaticamente.

1 Quando a impressora estiver ligada, ndo retire a
ficha nem corte a corrente no disjuntor. Fazé-lo
pode causar o entupimento do jatos da cabega de
impressdo. Neste caso, volte a ligar novamente a
alimentacéo elétrica. Apos alguns momentos, a
manutengao serd executada automaticamente.
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Mesmo quando a impressora ndo esta a ser
utilizada, sera consumida alguma tinta de todas as
cores para a limpeza da cabega de impressao e
outras opera¢des de manutencio necessarias para
manter a cabeca nas melhores condi¢ées.

Nio remova as unidades de alimentacéo de tinta
enquanto a impressora estiver em funcionamento.
Se o fizer, pode provocar uma avaria.

As tarefas de manuten¢io como a limpeza e a
substituicao de consumiveis tém de ser realizadas
de acordo com a frequéncia de utilizagdo ou a
intervalos recomendados. A qualidade da
impressdo é afetada pela falta de manutencéo.
£ “Manutengdo” na pagina 63

Para manter a cabega de impressdao num estado de
funcionamento 6timo, a manutengéo é realizada
ao ligar a impressora. Se a impressora for ligada e
desligada frequentemente, tanto maior a
quantidade de tinta consumida em cada operagio
de manutencdo. Recomendamos que deixe a
impressora ligada de forma a reduzir o consumo
de tinta.

Devido as caracteristicas da tinta UV, o eventual
reflexo da luz UV em dire¢do a cabeca de
impressdo, como ocorre devido a superficies
irregulares no suporte ou no molde que segura o
suporte de impressdo, pode causar entupimento
dos jatos.

Antes de comegar a imprimir, confirme se os jatos
nao estao obstruidos. Para além disso, nao
imprima em suportes de impressiao metalicos ou
espelhos.

Quando imprimir em varias pecas de suporte de
impressao lado a lado, preencha as folgas entre o
suporte de impressao.

Deixar folgas entre o suporte de impressdo pode
causar o entupimento dos jatos.

Consulte as seguintes precaugdes quando utilizar
um molde.

£ “Notas sobre a colocagdo do suporte de
impressdao” na pagina 59

A plataforma da impressora é capaz de alojar um
suporte de impressdo com um peso até 3 kg
(incluindo o molde). Nao obstante, deve observar
os seguintes aspetos, pois esta capacidade de peso
¢ valida para uma carga uniforme.

[ Nao aplique cargas localizadas
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[ Mantenha o molde instalado apenas para
imprimir

(d A impressora é uma maquina de precisio, ndo a
sujeite a forcas excessivas nem a impactos.
Igualmente, tenha cuidado onde coloca as maos
na impressora, nomeadamente, nas tampas ou nas
ranhuras de fixacdo das unidades de alimentacéo
de tinta.

Notas sobre quando nao estiver
a utilizar a impressora

Tenha em atenc¢io os pontos seguintes quando
guardar a impressora. Se ndo guardar a impressora
corretamente, podera ndo conseguir imprimir
devidamente quando a voltar a utilizar.

Para além das precauc¢des descritas nesta secc¢io,
existem outras adicionais quando se utiliza a tinta
White (Branco). Verifique os seguintes:

£ “Notas sobre a utilizacdo da tinta White (Branco)”
na pagina 23

4 Se for previsto que a impressora ndo seja utilizada
por um periodo prolongado (2 semanas ou mais),
deve realizar a manutenc¢do de armazenamento de
longo prazo. Contacte o revendedor ou a
Assisténcia Epson.

Se néo for possivel prever a inatividade de longo
prazo da impressora e nio realizar o
procedimento de manutengdo de armazenamento
de longo prazo, no minimo, ligue a impressora,
pelo menos, a cada 14 dias.

Se ndo imprimir durante muito tempo, os jatos da
cabeca de impressao podem ficar obstruidos. A
limpeza de manutencéo é efetuada
automaticamente depois de ligada e iniciada a
impressora. A limpeza de manutengéo evita a
obstrugdo na cabeca de impressdo e mantém a
qualidade de impressao. Ndo desligue a
impressora sem que a limpeza de manutengao
termine.

Se ndo utilizar a impressora durante muito tempo,
certifique-se de que os jatos estdo desobstruidos
antes de imprimir. Se constatar que existem jatos
obstruidos na cabeca de impressao, realize uma
limpeza da cabeca de impressao.

5 “Detetar jatos obstruidos” na pagina 72
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[ Confirme se a cabeca de impressdo esta no lado
direito e na traseira antes de guardar a impressora.
Se a cabecga de impressao ndo estiver nesta posi¢ao
(traseira, a direita), ligue a impressora e confirme
se a cabeca de impressao se move para a traseira e
o lado direito antes de voltar a desligar a
impressora.

Feche todas as tampas ao guardar a impressora
para evitar a entrada de pd e outros elementos
estranhos.

Se ndo for utilizar a impressora durante um longo
periodo de tempo, proteja-a com um pano anti
estatico ou outra cobertura.

Os jatos da cabega de impressdo sao muito
pequenos e podem entupir facilmente se o po se
infiltrar na cabeca de impressio, ndo sendo
possivel imprimir corretamente.

Notas sobre o manuseamento
das Unidades de alimentacao
de tinta

Antes da utilizagdo, leia a ficha de dados de seguranca.

Pode obté-la através do sitio Web da Epson da sua
rea.

Tenha em atencio os seguintes pontos quando
manusear as unidades de alimentacdo de tinta para
manter uma boa qualidade de impresséo.

Para além das precaugdes descritas nesta sec¢io,
existem outras adicionais quando se utiliza a tinta
White (Branco). Verifique os seguintes:

£ “Notas sobre a utilizacido da tinta White (Branco)”
na pagina 23

[ Ao instalar unidades de alimentacéo de tinta pela
primeira vez, uma quantidade consideravel de
tinta é utilizada para encher todas as partes dos
jatos das cabecas de impressao de forma a
preparar a impressora para a impressao. Prepare
com muita antecedéncia a substituicdo das
unidades de alimentacio de tinta.
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Nio exponha as unidades de alimentagio de tinta
a luz solar direta nem a luzes fluorescentes
quando estas estiverem fora da impressora.
Quando abertas, guarde sempre as unidades de
alimentacdo de tinta na sua caixa ou numa
embalagem resistente a luz, num local fresco e
escuro.

Mantenha as unidades de alimentagao de tinta por
abrir guardadas a temperatura ambiente e fora da
exposi¢do da luz solar direta.

Para garantir a qualidade de impressao,
recomendamos que gaste toda a tinta nas
unidades de alimentac¢io de tinta antes das
seguintes datas (a que ocorrer primeiro):

4 A data de validade indicada na embalagem

[ Um ano desde o dia em que sio inseridas nos
tabuleiros de tinta

As Unidades de alimentagdo de tinta que tenham
sido guardadas a baixa temperatura durante um
longo periodo de tempo devem ser aclimatizadas
a temperatura ambiente por um periodo de trés
horas.

Nao toque na placa de circuito impresso existente
na unidade de alimentacio de tinta. Se o fizer,
poderd impedir o normal funcionamento e a
impressao.

A impressao s6 é possivel quando as unidades de
alimentacdo de tinta estdo instaladas em todos os
tabuleiros de tinta na impressora.

A impressora deve ser sempre deixada com as
unidades de alimentac¢io de tinta instaladas. A
tinta da impressora pode secar, impedindo que a
impressdo esteja a altura do esperado. Deixe as
unidades de alimentacio de tinta inseridas em
todos os tabuleiros de tinta, mesmo quando a
impressora nao estiver a ser utilizada.

A placa de circuito impresso grava o nivel de tinta
e outros dados, algo que permite que as unidades
de alimentagdo de tinta sejam utilizadas depois de
terem sido desmontadas e reinstaladas.

Para prevenir a acumulagio de sujidade na saida
de alimentagdo de tinta, guarde corretamente as
unidades de alimentacéo de tinta. A saida ndo
precisa de estar tapada uma vez que tem uma
valvula no seu interior.

23

[ Asunidades de alimentagdo de tinta removidas
podem ter tinta acumulada em redor da saida de
alimentacao de tinta. Tenha cuidado para nio
tocar nas saidas de alimenta¢io de tinta quando
desmontar as unidades de alimentagéo de tinta.

[ Para manter a qualidade da cabega de impressio,
esta impressora interrompe a impressdo antes das
unidades de alimentac¢io de tinta estarem
completamente vazias.

(4 Embora as unidades de alimenta¢io de tinta
possam conter materiais reciclaveis, tal ndo afeta o
funcionamento da impressora nem o seu
desempenho.

(4 Nio proceda a abertura das unidades de
alimentac¢io de tinta nem as tente recondicionar.
Podera nio conseguir imprimir corretamente.

[ Nao deixe cair uma unidade de alimentagio de
tinta nem provoque impactos com superficies
duras. Tal pode causar o derrame de tinta da
unidade de alimentagio de tinta.

4 As Unidades de alimentacéo de tinta (exceto o
WH) instaladas na impressoras devem ser
removidas e cuidadosamente agitadas a cada duas
semanas.

As WH devem ser removidas e cuidadosamente
agitadas todos os dias antes de iniciar o trabalho
de impressao.

O verniz nao € necessario agitar.

Método de agitagdo £ “Agite as Unidades de
alimentacdo de tinta regularmente” na pagina 71

Notas sobre a utilizacao da
tinta White (Branco)

Uma caracteristica da tinta White (Branco) é o facto
de criar facilmente sedimentos (particulas de tinta que
se aglomeram no fundo do liquido). Se a tinta for
utilizada neste estado, a qualidade da impressdo pode
diminuir e pode provocar uma avaria na impressora.
Tenha em atengio os pontos seguintes para utilizar a
impressora em 6timas condigdes.

[ As Unidades de alimentac¢do de tinta instaladas
devem ser removidas e cuidadosamente agitadas
antes de iniciar o trabalho e a cada 24 horas
(quando sera apresentada uma mensagem).
£ “Agite as Unidades de alimentagao de tinta
regularmente” na pagina 71
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A A qualidade de impressdo pode diminuir devido a
sedimentos dos componentes da tinta nos tubos
de tinta. Consulte os seguintes pontos se o branco
for mais claro do que o branco original ou se o
branco estiver desigual nos resultados da
impressao.
£ “O branco é mais claro do que o branco
original ou o branco é desigual” na pagina 101

Ao armazenar as unidades de alimentacdo de
tinta, coloque-as na horizontal (mantenha-as
niveladas). Se as unidades de alimentagéo de tinta
forem armazenadas verticalmente, podera
tornar-se impossivel dissolver os sedimentos
mesmo agitando-as.

Manusear o suporte de
impressao

Observe os seguintes pontos para manusear e guardar
o suporte de impressao. O suporte de impressao em
mau estado ndo ira produzir impressdes de boa
qualidade.

Notas sobre o manuseamento
(4 Antes de imprimir num suporte de impressdo
propenso a formagao de eletricidade estatica, esta
deve ser eliminada.

Antes de imprimir, assegure-se de que as
superficies estdo limpas.

Alguns suportes de impressdo ndo podem ser
impressos nesta impressora, dependendo do
material do suporte. Antes de iniciar uma
producio em lote, realize sempre uma impressdo
de ensaio no mesmo suporte de impressio que
sera utilizado na produgio para verificar a
qualidade de impressdo.

Tenha cuidado para ndo dobrar os suportes de
impressao lamelares nem danificar a superficie de
impressao.

Mantenha o suporte de impressao seco.

Evite locais sujeitos a exposicdo solar direta e a
niveis excessivos de calor ou de humidade.
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d Quando guardar suportes de impressdo propensos
a deformacio, colocar o suporte numa superficie
plana de menor dimensdo do que o suporte pode
ajudar a reduzir a deformacao do suporte de
impressdo. Por outro lado, colocar um suporte de
impressdo deformado sobre a plataforma pode
causar a sucgdo irregular do suporte de impressao.

Os suportes de impressdo lamelares expandem e
contraem devido as condi¢oes ambiente de
temperatura e humidade, como tal, ndo utilize o
suporte de impressdo imediatamente ap6s abrir a
sua embalagem. Depois de abrir a embalagem,
deixe o suporte de impressdo junto da impressora
durante, pelo menos, 30 minutos antes de o
colocar na impressora.

Nao utilize suportes de impressdo deformados. O
contacto entre a cabeca de impressdo e o suporte
de impressdo pode causar o entupimento dos
jatos.

Quando imprimir suportes de impressao
deformados, utilize fita de pintura para prender as
extremidades e evitar que levantem durante a
impressao.

Manusear o suporte de impressao
depois da impressao

Para assegurar resultados de impressao de alta
qualidade e duradouros, observe os seguintes pontos:

[ Nao esfregue nem risque a superficie impressa.
Esfregar ou riscar a superficie impressa pode
descascar a tinta.

[d Nao toque na superficie impressa, pois tal pode
retirar a tinta.

[ Nao dobre as superficies impressas. As pecas
impressas podem partir.

[ Em alguns suportes de impressio, a tinta pode

ndo secar completamente. Se tal acontecer, apos
imprimir com o Epson Edge Print Pro, defina
Single Layer (UV Light Irradiation Only) em
Numero e ordem das camadas para aplicar
irradiacdo adicional de luz UV sem imprimir.
Consulte o manual do Epson Edge Print Pro para
obter mais informacdes.
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Suporte de impressao
compativel

Pode colocar os seguintes suportes de impressao na
plataforma da impressora.

Espessura do suporte de 70 mm (2,75 pol.) ou inferi-
impressao or
Peso do suporte de im- 3 kg (6,61 ongas) (incluin-
pressao do molde)
Tamanho méximo 299X 212 mm

(11,77 x 8,34 pol.)

Consulte os seguintes pontos sobre alguns tipos de
suporte de impressdo desadequados para imprimir.

£ “Notas sobre a colocagdo do suporte de
impressdo” na pagina 59

Consulte a secgdo abaixo sobre as especificacdes da
plataforma.

25



SC-V1000 Series Guia do Utilizador

Introducao

Especificacoes da Plataforma

Confirme os seguintes antes de colocar suportes de impressdo ou moldes na plataforma (A) da impressora.

A figura abaixo ilustra a superficie da plataforma. A tabela seguinte indica o tamanho da plataforma e a drea de

impressao disponivel.

Tamanho da Plataforma

387,8 x 250 mm (15,26 x 9,84 pol.)

Area de impresséo disponivel

299 x 212 mm (11,77 x 8,34 pol.)

(B) indica a origem.

I indica a ranhura.

U o o o

[ indica a area de impressdo disponivel.

E possivel colocar os moldes fora da drea de impressdo disponivel mas nio ¢ possivel imprimir fora desta. Na

ilustragdo abaixo, o simbolo O identifica a localiza¢do dos orificios que podem ser utilizados para fixar os
moldes, etc. As linhas tracejadas na ilustragdo abaixo unem os centros dos orificios. O didmetro dos orificios é

de 18-96+0,05 mm.
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364.5 mm
(14.35in.)

218.6 mm

(8.6in.)

(4.48in.)

149 mm
(5.86in.)

184.8 mm
(7.27 in.)

in)

228 mm
(8.97 in
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Software fornecido

O software para a impressora é fornecido através de diferentes métodos e com conteudos distintos para Windows
ou Mac.

£ “Software fornecido (Windows)” na pagina 28

£ “Software fornecido (Mac)” na pagina 29

Nota:
Os controladores da impressora ndo sdo fornecidos. E necessdrio um software RIP para imprimir. O software RIP “Epson
Edge Print Pro” da Epson para Windows é fornecido com a impressora.

O site da Epson fornece software plug-in compativel para a impressora.

https://www.epson.com

Software fornecido (Windows)

O software que lhe permite obter os melhores resultados da impressora estd disponivel nos seguintes discos 6ticos
fornecidos com a impressora ou em epson.sn (sitio Web). Também existe um software pré-instalado na impressora.

Epson Edge Print Pro (fornecido nos discos éticos fornecidos com o produto)

O Epson Edge Print Pro é um software RIP intuitivo com operag¢des de utilizagdo simples.
Este é instalado através da Internet. Consulte o Manual de instalagdo (brochura) sobre as instru¢des de instalagao.

Quando instalar o Epson Edge Print Pro, também séo instalados os Epson communications drivers (Controladores
de comunicagées Epson) e o Epson Edge Dashboard.

£ “Utilizar o Epson Edge Print Pro (apenas Windows)” na pagina 31

Software fornecido em epson.sn

O software basico estd disponivel em epson.sn (sitio Web). Instale-o a partir de https://epson.sn.

Para obter mais informac¢ao sobre cada aplica¢do de software, consulte a respetiva ajuda online.

Nome do software ‘ Resumo

EPSON Software Updater d O software verifica se novos softwares ou informacdes atualizadas estdo disponiveis na
Internet e instala-os. Também pode atualizar os manuais para a impressora.

1 Notifica quando esté disponivel uma atualizacdo de firmware da impressora. Pode
descarregar e atualizar o firmware mais recente seguindo o assistente.

Epson communications Os Epson communications drivers (Controladores de comunica¢des Epson) sdo necessarios se

drivers (Controladores de utilizar o Epson Edge Dashboard ou o Epson Edge Print Pro, ou quando utilizar um RIP

comunicagoes Epson) comercial para ligar a impressora a um computador por USB. Assegure-se de que estes estdo
instalados.
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Nome do software ‘ Resumo
EpsonNet Config SE Com este software, pode configurar varias definicdes de rede para a impressora a partir do
computador. Esta fungéo é util, pois permite que introduza enderecos e nomes utilizando o
teclado.
Epson Edge Dashboard Apds a instalagao, funciona como um software residente. Presta as seguintes operagdes de

controlo para as impressoras Epson.

1 Pode receber notificagdes sobre a atualizacdo do firmware da impressora e atualizar o
firmware.

(A Ird receber atualizacbes para o software que tem instalado e manuais do site epson.sn
(pode atualiza-los facilmente abrindo o EPSON Software Updater quando a atualizagao
fica disponivel).

1 Notifica sobre o estado das impressoras registadas quando utiliza um software RIP
comercial.

4 Com o Epson Edge Dashboard instalado, pode monitorizar o estado da impressora ligada
a um computador, através de uma ligacdo de rede ou USB.
£ “Usar Epson Edge Dashboard” na péagina 31

Web Config (pré-instalado na impressora)

Este software estd pré-instalado na impressora. Pode inicia-lo a partir de um navegador Web através de uma rede.
Este software destina-se a administradores de rede.

Pode configurar as defini¢des de seguranca de rede através do Web Config. Também oferece notificagdes por
e-mail para informar quando ocorrem erros ou outros eventos na impressora.

£ “Com o Web Config” na pagina 33

Software fornecido (Mac)

O disco 6tico é fornecido apenas para Windows. Sao fornecidos os dois tipos seguintes de software para Mac.

Epson Edge Dashboard (disponivel no sitio Web da Epson)

Apds a instalagdo, funciona como um software residente. Estdo disponiveis as seguintes funcionalidades:
(d  Pode receber notificagdes sobre a atualizagao do firmware da impressora e atualizar o firmware.
(d Notifica sobre o estado das impressoras registadas quando utiliza um software RIP comercial.

(d Com o Epson Edge Dashboard instalado, pode monitorizar o estado da impressora ligada a um computador
por ligacdo de rede ou por USB.

£ “Usar Epson Edge Dashboard” na pagina 31

Web Config (pré-instalado na impressora)

Este software esta pré-instalado na impressora. Pode inicia-lo a partir de um navegador Web através de uma rede.

Este software destina-se a administradores de rede.
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Pode configurar as defini¢des de seguranca de rede através do Web Config. Também oferece notificagdes por
e-mail para informar quando ocorrem erros ou outros eventos na impressora.

£ “Com o Web Config” na pagina 33
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Utilizar o Epson Edge
Print Pro (apenas
Windows)

Procedimento de inicializacao

A aplicagdo pode ser iniciada através dos métodos
indicados abaixo.

[ Clique duas vezes no icone do atalho criado no
ambiente de trabalho.
4 Clique no botdo Start (Iniciar) do Windows — All

Programs (Todos os programas) — Epson
Software — Epson Edge Print Pro.

Para obter mais informagédes, consulte a ajuda online
do Epson Edge Print Pro.

Procedimento para fechar

Selecione Conc. em File (Ficheiro) no canto superior
esquerdo do ecra.

Usar Epson Edge
Dashboard

Nota:

Este software é atualizado conforme necessdrio para
melhorar a capacidade de utilizagdo e as fungdes. Para
informagées detalhadas, consulte o manual do software.

Procedimento de inicializacao

O Epson Edge Dashboard é uma aplicagdo Web.
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A aplicagdo pode ser executada através dos
métodos indicados em seguida.

Windows

Clique no icone Epson Edge Dashboard na
toolbar (barra de tarefas) do ambiente de
trabalho, e selecione Show Epson Edge
Dashboard.

Mac

Clique no icone Epson Edge Dashboard
exibido na menu bar (barra de menu) do
ambiente de trabalho, e selecione Show Epson
Edge Dashboard.

N

Epson Edge Dashboard inicia.

Registar a Impressora

O Epson Edge Dashboard consegue monitorizar e
gerir as impressoras registadas, assim como as
defini¢oes de suporte de copia das mesmas.

No Windows, as impressoras sao registadas
automaticamente. Isso permite-lhe monitorizar e
controla-los imediatamente depois de iniciar Epson
Edge Dashboard. Se a sua impressora nao for registada
automaticamente, certifique-se que a estd a utilizar nas
seguintes condigdes, e a seguir registe-a manualmente.

4 O controlador de comunicagio fornecido com a
impressora foi instalado num computador

4 O computador e a impressora estdo ligados

d A impressora esta em modo de espera

As impressoras ndo sao registadas automaticamente
no Mac. Quando inicia o Epson Edge Dashboard pela
primeira vez, registe a sua impressora manualmente
na janela Printer Registration exibida.
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Procedimento de registo manual
Verifique as impressoras exibidas na lista de
impressoras.

Windows

Certifique-se de que a impressora que deseja
registar se encontra na lista de impressoras.
Clique em Add Search como necessario para
procurar impressoras que podem ser registadas.
Quaisquer impressoras encontradas serdo
adicionadas a lista de impressoras.

Mac

(d Se o computador e as impressoras estiverem
ligados através de USB
Clique em Add Search para colocar as
impressoras na lista.

Se o computador e as impressoras estiverem
ligados por rede

Clique em Search Option, introduza o
endereco IP da impressora na rede e clique
em + .Em seguida, clique em Add Search
para colocar a impressora pretendida na lista.

Coloque um ¥ ao lado do Nome da
impressora que pretende registar.

Clique em Aplicar.

As alteragdes efetuadas na lista de impressoras
serdo aplicadas.

Procedimento para fechar

Feche o browser da Web.

Utilizar o EPSON
Software Updater
(apenas Windows)

Nota:
EPSON Software Updater ndo estd disponivel em todas
as regioes.
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Verificar a disponibilidade de
atualiza¢6es do software

n Verifique o seguinte estado.

d O computador estd ligado a Internet.

[ A impressora e o computador podem
comunicar.

Iniciar EPSON Software Updater.
Windows 8.1

Introduza o nome do software no atalho
Pesquisar e selecione o icone exibido.

Exceto para Windows 8.1

Clique no botéo Start (Iniciar) — All Programs
(Todos os programas) (ou Programs
(Programas)) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Nota:

Também pode iniciar ao clicar no icone da
impressora na barra de ferramentas, no ambiente
de trabalho, e selecionar Software Update
(Atualizagdo de software).

Selecione a sua impressora, a seguir clique em
O para verificar o software mais recente.

B £pson sofn

Select your product v &

Essential Product Updates |

Software Status Version Size

Other useful software

Software Status Version Size

Auto update settings Total : - MB

Exit ‘
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n Selecione o software e os manuais que pretende . Selecione o intervalo de verificagdo de
atualizar, e a seguir clique no botao Instalar atualizacOes na caixa Interval to Check na
para iniciar a instalagéo. impressora e, depois, clique em OK.

B Epson Software Updater F

Mew software is available in the table below.

Com o Web Config

=a - - - 0 ‘
Essential Product Updates |
Software status Version Sze || Esta seccdo descreve como iniciar o software e fornece
<17 Firmware Updater Update MB
um resumo das respetivas funcdes.

Z
Software Status Version Size Re S u m o d a fu n ga O

Esta sec¢do apresenta as principais fun¢des de Web
Config.
Auto update settings Total : MB

wam

Exit [ L= Install 1 item(s) ] ‘

Quando for exibido Firmware Updater, esta
disponivel o firmware mais recente. Selecione
Firmware Updater e clique no botio Instalar
para iniciar automaticamente o Firmware
Updater e atualizar o firmware da impressora.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra.

Para utilizadores normais
n Importante:
~ ] ' A informagao seguinte pode ser vista por qualquer
Nao desligue o computador nem a impressora utilizador, bastando para tal introduzir o endereco IP
durante a atualizagdo. da impressora:
4 O estado da impressora, por exemplo a
Nota: quantidade de tinta restante
O software que ndo for exibido na lista ndo pode ser
atualizado com o uso de EPSON Software Updater. [ As defini¢des de rede (as defini¢es ndo podem
Verifique as versdes mais recentes do software no site da ser alteradas)
Epson.
https://www.epson.com Para administradores

Estdo disponiveis as seguintes fung¢des adicionais para
utilizadores com sessdo iniciada de administrador:

Receber notificacoes de

[d Pode verificar a versdo de firmware da

atualizacoes impressora,
1 Iniciar EPSON Software Updater. [ Configure as defini¢des de rede da impressora e
defini¢oes de seguranga avancadas, tais como

comunicag¢do SSL/TLS, filtros IPsec/IP e

Clique em Auto update settings. IEEE 802.1X, que ndo podem ser configuradas
apenas com a impressora.
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Procedimento de inicializacao

Inicie o software a partir de um navegador Web num
computador ou dispositivo inteligente ligado a mesma
rede que a impressora.

Prima em [& e, depois, prima por ordem em
Defini¢des gerais — Defini¢oes de rede —
Avanc¢ado — Configurac¢iao TCP/IP para
consultar o endereco IP da impressora.

Nota:

O enderego IP também pode ser verificado ao
imprimir um relatério de verificagdo de ligagdo de
rede. Pode imprimir um relatorio ao selecionar,
por esta ordem, no ecrd de Inicio.

B — Definicoes gerais — Definicoes de rede —
Estado da rede — Impr. pdg. de est.

Inicie um navegador Web num computador ou
dispositivo inteligente ligado a impressora
através da rede.

Introduza o endereco IP da impressora na barra
de enderecos no navegador Web e prima a tecla
Enter ou Return.

Formato:

IPv4: http://endereco IP da impressora/
IPv6: http://[endereco IP da impressora]/
Exemplo:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Para iniciar sessio como administrador, faga
como descrito no passo seguinte.

n Clique em Inicie sessdo no canto superior
direito da janela, introduza o seu Nome de util.
e Senha actual e, depois, clique em OK.

Ao iniciar sessdo pela primeira vez, deixe o
Nome de util. vazio, introduza apenas a
palavra-passe em Senha de administrador e,
depois, clique em OK.

£ “Verificar a palavra-passe inicial” na
pagina 35
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Procedimento para fechar

Feche o browser da Web.

Desinstalar software

n Importante:

[ Inicie sessdo com uma conta de “Computer
administrator (Administrador)” (uma conta
com administrative privileges (privilégios de
administrador)).

U Introduza a palavra-passe de administrador
quando esta lhe for solicitada e, em seguida,
continue com a operagdo.

1 Saia de outras aplicagdes que possam estar a
ser executadas.

1 Seestiver a reinstalar os Epson
communications drivers (Controladores de
comunicagées Epson), apos retird-los, reinicie
o computador.

Windows

Esta secgdo explica como desinstalar os Epson
communications drivers (Controladores de
comunicac¢oes Epson) utilizando-os como um
exemplo. Recomendamos que desligue a impressora e
desligue os cabos ligados ao computador antes de
comegar 0 processo.

Windows 11

Clique no botdo Iniciar — Settings
(Defini¢oes).

E aberta a janela Settings (Defini¢es).

Clique em Apps (Aplicag¢des) no menu
esquerdo da janela.

Clique em Apps & features (Aplicagdes e
funcionalidades) (ou Installed apps
(Aplicagoes instaladas)).

B N
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Clique no botdao do menu SC-V1000 Series
Comm Driver a partir da lista e, depois,
selecione Uninstall (Desinstalar) no menu.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para
continuar.

Quando a mensagem de configuracio aparecer,

clique em Yes (Sim).

Exceto para Windows 11

Abra o Painel de controlo e, depois, clique em
Uninstall a program (Desinstalar um
programa).

Selecione 0 SC-V1000 Series Comm Driver a
partir da lista e, depois, clique em Uninstall
(Desinstalar).

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para
continuar.

Quando a mensagem de configuracio aparecer,
clique em Yes (Sim).

Mac

O que se segue descreve como remover Epson Edge
Dashboard.

Feche o Epson Edge Dashboard.

Clique duas vezes em Applications
(Aplicag¢des) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard — Epson Edge Dashboard
Uninstaller.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para
continuar.

Notas sobre a
palavra-passe de
administrador

A palavra-passe inicial para cada impressora ¢
diferente quando esta é expedida da fabrica.
Recomendamos que ndo continue a utilizar a
palavra-passe inicial quando comecar a utilizar a
impressora. Mude a palavra-passe para uma da sua
escolha.
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Verificar a palavra-passe inicial

A palavra-passe inicial de administrador esta na
etiqueta no lado esquerdo, dentro da tampa da
impressora.

SERIAL No.

XYZ0123456

03212791 34

& PASSWORD

. J

[ Se sé existir uma etiqueta: a palavra-passe
inicial é o nimero de série (SERIAL No.) na
etiqueta O (no exemplo ilustrado, a
palavra-passe inicial é “XYZ01234567).

Se existirem duas etiquetas: a palavra-passe
inicial é a indicada na etiquete (PASSWORD)
© (no exemplo ilustrado, a palavra-passe
inicial é “03212791”).

Mudar a palavra-passe

Inicie o Web Config e inicie sessio como
administrador.

£ “Procedimento de inicializacido” na

pagina 34

Clique no separador Seguranca do produto e,
depois, em Alterar senha de administrador,
seguindo esta ordem.

Introduza a sua Senha actual e a Nova senha e,
depois, clique em OK.

Defina um Nome de util. como pretender.
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n Importante:

Se se esquecer da palavra-passe, contacte o
revendedor ou a assisténcia técnica da Epson.
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Mudar os Métodos
de Ligacao de Rede

A impressora pode ser ligada a uma LAN por cabo ou
LAN sem fios. Para além disso, também suporta Wi-Fi
Direct (AP simples) que permite que um computador
seja ligado diretamente sem fios a outra impressora,
mesmo quando nio existir um ambiente LAN por
cabo ou LAN sem fios.

A impressora nio pode ser ligada a uma LAN por
cabo e uma LAN sem fios simultaneamente. E possivel
estabelecer uma ligagao Wi-Fi Direct
independentemente de a impressora estd ou nio ligada
a uma rede.

Esta sec¢ao descreve os procedimentos a usar para
alterar o método de ligagao.

Mudar para LAN por cabo
Pressione no ecra inicial.

Nota:

A forma e a cor do icone difere de acordo com o
estado de ligacdo.

£5° “Compreender e utilizar o ecra” na pdgina 14

Prima em Descrigao.

Prima em Configura¢iao de Rede Local com
Fios.

O processo para desativar a ligagdio LAN por
cabo com o ponto de acesso inicia. Aguarde até
ser apresentada a indicac¢éo A ligacao Wi-Fi
esta desativada.

N AN

Ligue o seu router e a impressora com um cabo
LAN.

£l

Consulte as informagdes a seguir sobre o local
da porta LAN na impressora.
£ “Frente e traseira” na pagina 8
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Mudar para LAN sem fios

Sa0 necessarios o SSID (nome de rede) e a
palavra-passe do ponto de acesso a qual a impressora
sera ligada. Confirme previamente. A impressora pode
ser ligada a uma LAN sem fios enquanto o cabo LAN
esta ligado.

Nota:

Se o ponto de acesso for compativel com WPS (Wi-Fi
Protected Setup), a impressora pode ser ligada através
do Configurar tecla (WPS) ou Config. cédigo PIN
(WPS) sem ser usado um SSID e uma palavra-passe.

n Pressione no ecra inicial.

Nota:

A forma e a cor do icone difere de acordo com o
estado de ligagdo.

£ “Compreender e utilizar o ecra” na pdgina 14

Prima em Router.

Prima em Alterar a ligacdo Wi-Fi.

= N

Sao exibidas informagées do estado da ligacao
LAN por cabo.

Consulte a mensagem apresentada e, depois,
prima em Sim.

Prima em Assistente Conf. Wi-Fi.

Selecione o SSID pretendido.

el BB

Se 0 SSID nio for apresentado, prima em
Procurar novamente para atualizar a lista. Se
continuar a nio ser apresentado, prima em
Introduzir manualmente e insira diretamente
o SSID.
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Prima em Introduzir senha e digite a
palavra-passe.

Nota:

1 Diferenciar entre letras maitisculas e

mintisculas ao introduzir a palavra-passe.

0 Se o SSID tiver sido introduzido diretamente,
defina a Senha como Disponivel antes de

introduzir a palavra-passe.

Depois de a introduzir, prima em OK.

Verifique as defini¢des e, depois, prima em
Iniciar configuracio.

Prima em OK para terminar o procedimento.

ol o o

Se a ligagdo falhar, selecione Verificar ligagéo.
Pode verificar a a¢do a tomar no ecra.

5 “Verificar o estado da ligagdo de rede” na
pagina 39

Feche o ecra Definicoes de ligacdo de rede.

Ligacao Direta Sem Fios
(Wi-Fi Direct)

Pode ser estabelecida uma liga¢do direta com a
impressora temporariamente quando, por exemplo, a
impressora ndo estd ligada a uma rede ou nio tem
autorizagdo para iniciar sessdo na rede.

Wi-Fi Direct estd desativado por predefini¢éo.
Segue-se uma descri¢do do procedimento desde ativar
Wi-Fi Direct até 4 ligacao.

Nota:

A impressora pode ser ligada a até oito computadores
simultaneamente. Se quiser ligar outro dispositivo
quando ja tiver oito dispositivos ligados, desligue a
ligagdo a impressora a partir de um dispositivo que jd
esteja ligado.
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Pressione no ecra inicial.

Nota:

A forma e a cor do icone difere de acordo com o
estado de ligagdo.

25 “Compreender e utilizar o ecra” na pdgina 14

Prima em Wi-Fi Direct.

Quando o Wi-Fi Direct ja estiver ativado, a rede
(SSID), palavra-passe, numero de dispositivos
ligados, etc., sdo exibidos. Avance para o passo
5.

Nota:

Se uma parte da rede exibida (SSID) ou nome do
dispositivo, etc., ndo puder ser visto porque estd
cortado na margem direita do ecrd, pressione o
item correspondente para exibir o valor total de
definigdes.

Prima em Iniciar configuragao.

Prima em Ligar ao computador.

Prima em Iniciar configurag¢io.

El BN @A

Wi-Fi Direct estd ativado, e a rede (SSID) e
palavra-passe sdo exibidos.

Abra a janela de defini¢do Wi-Fi no dispositivo
que pretende ligar & impressora, selecione o
SSID exibido no ecra da impressora, e
introduza a palavra-passe a medida que é
exibida no ecra.

Quando a ligagio estiver estabelecida, prima
em Concluido para finalizar o procedimento.

B

Nota:

Ao desligar a alimentagdo da impressora, as ligagoes
com dispositivos ligados serdo desligadas. Para ligar
novamente apds ligar a impressora, repita o
procedimento a partir do passo 1.

Prima em Fechar no ecra da impressora para
fechar o ecra de defini¢des de ligagdo de rede.
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Verificar o estado da
ligacao derede
No ecra da impressora, pode ver o estado da ligacao

entre a impressora e o router LAN sem fios (ponto de
acesso).

Pressione no ecra inicial.

Nota:

A forma e a cor do icone difere de acordo com o
estado de ligagdo.

£ “Compreender e utilizar o ecra” na pdgina 14

E-1

Solugbes:

d  Certifique-se de que o cabo Ethernet esta bem
ligado a impressora e ao hub ou outro dispositivo
de rede.

4 Certifique-se de que o hub ou outro dispositivo de
rede esta ligado.

[ Se pretende ligar a impressora por Wi-Fi, é

necessario fazer as definicdes de Wi-Fi para a
impressora novamente porque esta desligada.

Prima em Verificar ligacao.

A verificagdo da ligacdo sera iniciada.

Se tiver ocorrido um erro, consulte a sec¢ido
seguinte e tome as medidas adequadas.

Codigo de erro e solugoes

Consulte o codigo de erro (E-XX) apresentado no ecra
da impressora e tome as medidas adequadas.

£5° “E-17 na pagina 39

25 “E-2, E-3, E-7” na pagina 39
£ “E-5” na pagina 40

£5° “E-6” na pagina 40

£5° “E-8” na pagina 40

£ “E-9” na pagina 40

£ “E-10” na pagina 41

£5° “E-11” na pagina 41

£5° “E-12” na pagina 41

£ “E-13” na pagina 41
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E'z, E-3, E-7
Solucgoes:

4 Certifique-se de que o router sem fios esta ligado.

[ Confirme se o computador ou dispositivo estd
corretamente ligado ao router sem fios.

Desligue o router sem fios. Aguarde cerca de
10 segundos e, em seguida, ligue novamente.

Aproxime a impressora do router sem fios e
remova quaisquer obstaculos entre eles.

Se introduziu o SSID manualmente, verifique se o
mesmo estd correcto. Pode consultar o SSID em
Estado de LAN com fios/Wi-Fi no ecra da
impressora.

Se o router sem fios possuir varios SSID, selecione
0 SSID exibido. Quando o SSID utilizar uma
frequéncia ndo conforme, a impressora nao os
exibe.

Se estiver a utilizar a configuragéo por botao para
estabelecer uma ligacao de rede, certifique-se de
que o seu router sem fios é compativel com WPS.
Nio pode usar a configuragdo por botio se o
router sem fios ndo for compativel com WPS.

Certifique-se de que o seu SSID utiliza apenas
caracteres ASCII (caracteres alfanuméricos e
simbolos). A impressora ndo consegue mostrar
um SSID que contenha caracteres ndo-ASCIL.
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1 Certifique-se de que conhece o SSID e a
palavra-passe antes de ligar ao router sem fios. Se
estiver a utilizar as predefini¢cdes do router sem
fios, 0 SSID e a palavra-passe sdo indicados na
etiqueta do mesmo. Se ndo souber 0 SSID e a
palavra-passe, contacte a pessoa que configurou o
router sem fios ou consulte a documentacéo
fornecida com o mesmo.

[d  Se estiver a estabelecer liga¢do a um SSID criado a
partir da fun¢io de partilha de um dispositivo,
procure o SSID e a palavra-passe na
documentacio fornecida com o dispositivo.

[d  Sealigagdo Wi-Fi se desligar subitamente,

verifique as condigdes abaixo indicadas. Se
alguma destas condigdes for aplicavel, reponha as
defini¢oes da sua rede transferindo e executando
o software do seguinte sitio Web.
https://epson.sn — Configura¢io

4 Foi adicionado mais um dispositivo a rede
através da configuragdo por botéo.

4 A rede Wi-Fi foi configurada utilizando outro
método que ndo a configuragio de botao.

E-5

Solugbes:

Certifique-se de que o tipo de seguranga do router
sem fios esta definido para um dos apresentados em
seguida. Caso ndo esteja, altere o tipo de seguranca do
router sem fios e reponha as defini¢des de rede da
impressora.

O WEP 64 bits (40 bits)
WEDP 128 bits (104 bits)
WPA PSK (TKIP/AES)*
WPA2 PSK (TKIP/AES)*

WPA3-SAE (AES)

U U U U o

WPA2/WPA3-Enterprise

* WPA PSK também é conhecido como WPA Pessoal.

WPA2 PSK também é conhecido como WPA2 Pessoal.
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E-6
Solugbes:
d  Verificar se a filtragem de enderecos MAC esta
desativada. Se estiver ativada, registe o endereco
MAC da impressora para que 0 mesmo nio seja
filtrado. Para obter mais informacoes, consulte a
documentagao fornecida com o router sem fios.
Pode consultar o endereco MAC da impressora

em Estado de LAN com fios/Wi-Fi no ecra da
impressora.

Se o seu router sem fios estiver a utilizar
autenticacio partilhada com seguranga WEP,
certifique-se de que a chave e o indice de
autenticagao estao corretos.

Se o numero de dispositivos que podem ser
ligados ao router sem fios for inferior ao nimero
de dispositivos de rede que pretende ligar, ajuste
as defini¢cdes no router sem fios para aumentar o
numero de dispositivos que podem ser ligados.
Para ajustar as defini¢des, consulte a
documentacio fornecida com o router sem fios.

E-8
Solucgoes:
[ Ative a funcdo DHCP no router sem fios se a

defini¢ao Obter endereco IP da impressora estiver
definida como Auto.

Se a defini¢do Obter enderego IP da impressora
estiver definida como Manual, o enderego IP
definido manualmente ¢ invalido porque esta fora
do intervalo (por exemplo: 0.0.0.0). Defina um
endereco IP vélido no painel de controlo da
impressora ou utilizando Web Config.

E-9

Solugoes:

Verifique os seguintes pontos.

1 Os dispositivos estdo ligados.

QO E possivel aceder a Internet e a outros
computadores ou dispositivos de rede na mesma

rede a partir dos dispositivos que pretende ligar a
impressora.
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Se ndo for possivel ligar a impressora e os dispositivos
de rede, mesmo depois de ter tentado as solugdes
acima, desligue o router sem fios. Aguarde cerca de
10 segundos e, em seguida, ligue novamente. Em
seguida, reponha as defini¢oes da sua rede
transferindo e executando o instalador do seguinte
sitio Web.

https://epson.sn — Configura¢io

E-10

Solugbes:
Verifique os seguintes pontos.

4 Estdo ligados outros dispositivos na rede.

[ Os enderecos da rede (endereco IP, mascara de
sub-rede e gateway predefinido) estdo corretos se
a opgdo Obter endereco IP da impressora estiver
definida como Manual.

Reponha os enderecos de rede se estiverem incorretos.
Pode consultar o endereco IP, a méscara de subrede e
o gateway predefinido em Estado de LAN com fios/
Wi-Fi no ecra da impressora.

Se a fungdo DHCP estiver ativada, altere a definicédo
Obter endereco IP da impressora para Auto. Se
pretender definir o endere¢o IP manualmente,
consulte o endereco IP em Estado de LAN com fios/
Wi-Fi no ecrd da impressora e, depois, selecione
Manual no ecra de defini¢coes de rede. Defina a
mascara de sub-rede para [255.255.255.0].

Se mesmo assim néo for possivel ligar a impressora e
os dispositivos de rede, desligue o router sem fios.
Aguarde cerca de 10 segundos e, em seguida, ligue
novamente.

E-11

Solugbes:

Verifique os seguintes pontos.

4 O enderego de gateway predefinido estd correto se
a Configuragao de TCP/IP da impressora estiver
definida como Manual.

1

d O dispositivo definido como gateway predefinido
esta ligado.

Defina o endereco correto do gateway predefinido.
Pode consultar o enderego gateway predefinido da
impressora em Estado de LAN com fios/Wi-Fi no
ecra da impressora.

E-12

Solugbes:

Verifique os seguintes pontos.

(1 Estdo ligados outros dispositivos na rede.

[d  Os enderecos de rede (endereco IP, mascara de
sub-rede e gateway predefinido) estdo correctos
caso sejam introduzidos manualmente.

[ Os enderecos de rede de outros dispositivos
(mascara de sub-rede e gateway predefinido) sdao
0S Mesmos.

[ Nao existe conflito do endereco IP com outros

dispositivos.

Se continuar a nio ligar a impressora e os dispositivos
de rede depois de confirmar as opg¢des acima, tente
fazer o seguinte.

4 Desligue o router sem fios. Aguarde cerca de
10 segundos e, em seguida, ligue novamente.

Efetue novamente as defini¢des de rede com o
instalador. Pode executar o mesmo a partir do
sitio Web.

https://epson.sn — Configuragio

Pode registar varias palavras-passe num router
sem fios que utilize o tipo de seguranga WEP. Se
forem registadas diversas palavras-passe, verifique
se a primeira palavra-passe registada esta definida
na impressora.

E-13

Solugbes:

Verifique os seguintes pontos.
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[ Os dispositivos de rede como, por exemplo, um
router sem fios, concentrador e router estio
ligados.

4 A Configuragao de TCP/IP para dispositivos de
rede ndo foi configurada manualmente. (Se a
Configuragdo de TCP/IP para outros dispositivos
de rede for executada manualmente, a rede da
impressora podera ser diferente da rede de outros
dispositivos.)

Se ndo funcionar mesmo depois de verificar os pontos
indicados acima, siga estes passos.

[ Desligue o router sem fios. Aguarde cerca de
10 segundos e, em seguida, ligue novamente.

4 Faga as configuragdes de rede no computador que
se encontra na mesma rede que a impressora
usando o instalador. Pode executar o mesmo a
partir do sitio Web.
https://epson.sn — Configuragao

[ Pode registar varias palavras-passe num router
sem fios que utilize o tipo de seguranca WEP. Se
forem registadas diversas palavras-passe, verifique
se a primeira palavra-passe registada esta definida
na impressora.
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Visao geral

A figura abaixo ilustra o processo de criagao de dados para carregar o suporte de impressdo na impressora e
imprimir.

Dependendo do tipo de suporte de impressao utilizado, podera precisar de realizar algumas operagdes adicionais
na tabela seguinte para mais informagoes.

-

antes de carregar o suporte. Consulte

Item de trabalho

© | Ligaraalimentacdo Ligue a alimentacdo e realize as verificacdes pré-impressao.
£ “Antes de imprimir” na pagina 45

A contagem decrescente para aquecer o aquecedor também é
apresentada no ecra do painel de operacao. Quando a contagem
decrescente terminar, pode comegar a imprimir.

@ | Criarficheiro de imagem/ilustracio Crie uma imagem (PDF, etc.) com camadas separadas, como no Adobe
Illustrator ou Adobe Photoshop.

£ "Criar ficheiro de imagem/ilustragcdo” na pagina 46

© | Criar dados de impressao (tarefa) Crie uma tarefa de impressdo .prn com o Epson Edge Print Pro ou um
software RIP disponivel no mercado.

Para informagdes detalhadas, consulte os manuais dos softwares

respetivos.
* Verificar o estado do suporte de impres- [ Pode ter que ajustar as definicdes para o material do suporte de
sao impressao e a sua espessura.

£ “Confirmar a definicdo correta de altura do suporte de
impressao” na pagina 57

[ Pode ser necessario utilizar um molde, dependendo do tipo de
suporte.
£ “Notas sobre a coloca¢ao do suporte de impressao” na
pagina 59

[ Alguns suportes de impressao ndo podem ser impressos,
dependendo do seu material.
27 "Manusear o suporte de impressao” na pagina 24
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Item de trabalho ‘ Resumo

O | Carregar o suporte de impressao Coloque o suporte de impressao na plataforma.

£ “Carregar o suporte de impressdo” na pagina 59

© | Iniciar aimpressao Depois de ter enviado os dados de impresséo a partir de uma aplicagéo,
prima em (iniciar) no ecra do painel de operacao.

£ “Iniciar e cancelar uma impressdo” na pagina 62

@ | Desligar a alimentacdo No final do dia de trabalho, desligue a alimentacao.
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Antes de imprimir

Para manter a qualidade de impressio, efetue a
seguinte inspecdo antes de iniciar as operagdes de
impressao diarias.

Confirmar que o aquecedor esta funcional depois
de ligar a alimentacao

A impressora esta equipada com um aquecedor
interno para aquecer a tinta UV.

A impressora precisa que o aquecedor aquega e, como
tal, demora algum tempo para antes de comecar a
imprimir apds a alimentagéo ter sido ligada ou a
reativacao do modo de suspensdo. A contagem
decrescente para aquecer o aquecedor é apresentada
no ecréa do painel de operagdo. Quando a contagem
decrescente terminar, pode comegar a imprimir. Nao
inicie a impressdo durante a contagem decrescente.

Verificar a quantidade de tinta restante:

Verifique no ecrd a quantidade de tinta restantes e
substitua a unidade de alimentagao de tinta por uma
nova quando a tinta restante estiver abaixo do limite.
Quando a tinta estiver a acabar, recomendamos
substituir a unidade de fornecimento de tinta o mais
rapidamente possivel.

Se uma unidade de alimentacio de tinta acabar
durante a impressdo, pode continuar a imprimir
depois de a substituir. No entanto, se a unidade de
fornecimento for substituida durante uma tarefa de
impressao, a tonalidade dos resultados de impressdo
pode variar de acordo com as condigdes de secagem.

£ “Substituir as Unidades de alimentacdo de tinta”
na pagina 68

Detetar jatos obstruidos

Antes de comecar a imprimir, recomendamos
confirmar se os jatos estdo obstruidos. Se os jatos
estiverem obstruidos, realize uma Limpeza da cabeca
de impressao.

Ao desobstruir previamente os jatos obstruidos, é
possivel reduzir o risco de impressdo com jatos
obstruidos ou de ter de interromper a impressio
desobstruir os jatos.

25 “Detetar jatos obstruidos” na pagina 72
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£ “Limpeza da cabega de impressdao” na pagina 73
Agitar a tinta White (Branco)

Agite a unidade de fornecimento de tinta quando for
exibida a mensagem a pedir para agitar.

A tinta White (Branco) pode formar sedimentos
(componentes que assentam na parte inferior do
liquido) mais facilmente que outras tintas devido as
caracteristicas da tinta. A sedimentacio pode afetar a
qualidade da impresséo e os jatos podem ficar
obstruidos.

£ “Agite as Unidades de alimentagdo de tinta
regularmente” na pagina 71
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Criar ficheiro de imagem/ilustracao

Como criar dados

A impressora ¢ capaz de imprimir multicamadas.
A forma como cria os dados depende do que pretende imprimir. Esta secgdo apresenta varios exemplos.

Para obter detalhes sobre como criar dados, consulte a se¢do de impressdo multicamadas no manual do Epson
Edge Print Pro e nos manuais de cada aplicacéo.

Quando pretender eliminar a influéncia da cor no préprio suporte de impressao

Aplique a tinta White (Branco) como substrato quando pretender eliminar a influéncia da cor no préprio suporte
de impressdo. O exemplo de impressdo (A) ndo tem substrato White (Branco) e o (B) tem um substrato White
(Branco).

Igualmente, quando nio pretende que uma imagem seja vista a partir da traseira de uma pelicula transparente
(pretende que a parte traseira seja branca), entdo aplique um substrato de tinta White (Branco).

Defina a primeira camada para White (Branco) e a segunda camada a cor.

<Exemplo impresso>

White

Quando pretende mostrar aimagem no verso de um suporte de impressao transparente

Quando imprimir em suporte de impressdo transparente e pretender que a imagem seja vista no verso, imprima a
tinta White (Branco) sobre a imagem impressa.

No exemplo impresso (A), a imagem ¢é vista a partir do verso e, no exemplo (B), a imagem ¢ vista a partir do lado
impresso.

Defina a primeira camada de cor e a segunda camada como White (Branco).

Posicione e imprima a imagem por forma que fique orientada corretamente quando vista do verso.

46



SC-V1000 Series Guia do Utilizador

Impressao basica

<Exemplo impresso>

Quando pretende mostrar aimagem em ambos os lados de um suporte de impressao transparente

Quando imprimir em suporte de impressdo transparente e pretender que a imagem seja vista em ambos os lados,
imprima a tinta White (Branco) entre as duas imagens.

Defina a primeira camada a cor, a segunda camada como White (Branco) e a terceira camada a cor.

Posicione e imprima as imagens por forma a que a primeira camada fique orientada corretamente quando vista do
verso e que a terceira camada fique orientada corretamente quando vista da parte frontal.

Imprimir em ambos os lados permite apresentar detalhes variados. No exemplo impresso, a cor é impressa no lado
da frente (A), depois é impressa no verso (B) uma primeira camada a cor e uma segunda camada de White
(Branco). Ao fazé-lo, posicione e imprima a imagem por forma que fique orientada corretamente quando vista do
lado da frente.

<Exemplo impresso>

(A) (B)

Quando pretende adicionar textura a superficie do suporte de impressao

Utilize a tinta Varnish (Verniz) quando pretende adicionar textura na superficie impressa ou para imprimir
padroes transparentes.

O Epson Edge Print Pro pode ser usado para que a tinta Varnish (Verniz) tenha uma textura brilhante ou mate.

47



SC-V1000 Series Guia do Utilizador

Impressao basica

A tinta Varnish (Verniz) é impressa em camadas e é utilizada para imprimir texturas (padrdes texturados na
superficie).

£ “Utilizar ficheiros de textura” na pagina 48

iVarnishi
lo

<Exemplo impresso>

O exemplo aqui ilustrado mostra um estampado de bolinhas impresso com tinta Varnish (Verniz) e a imagem de
uma bola de basquete.

Utilizar ficheiros de textura

Estdo disponiveis ficheiros para imprimir com tinta Varnish (Verniz).

Os ficheiros de textura podem ser transferidos a partir da Internet.

E necessario o Adobe Illustrator para utilizar texturas.

Ao imprimir um ficheiro de textura, recomendamos que a primeira camada seja preto ou outra camada de
substrato e que a segunda camada e as seguintes sejam impressas com a tinta Varnish (Verniz) utilizando o ficheiro
de textura. Quando imprimir sem utilizar um substrato (ao imprimir apenas com tinta Varnish (Verniz)), faca

primeiro uma impressdo de teste, para confirmar a qualidade de impressio, antes de realizar a produgao.

Esta sec¢do mostra exemplos de impressdes de um ficheiro de textura e descreve o procedimento para transferir
um ficheiro de textura e carrega-lo numa aplicagdo de impressao.
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Exemplo da impressao de um ficheiro de textura

1 Antes de imprimir

4 Quando a impressédo é realizada na sequéncia tinta White (Branco) - tinta de cor > tinta Varnish (Verniz)

d  Quando a impresséo é feita apenas com tinta Varnish (Verniz)

Procedimento para transferir e utilizar um ficheiro de textura

No seu navegador da Internet, digite epson.sn, depois o0 nome do produto que estd a utilizar e clique em
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Clique em Support (Assisténcia).

EPSON oo v
SC- Series
Welcome!

Setup

Clique em Download (Transferir).
E descarregado um ficheiro (Epson_Texture_Library_vl1.zip) para o seu ficheiro transferido.

| eve. |

No ficheiro zip, extraia os dois ficheiros seguintes: um ¢é o ficheiro de textura para verniz mate e, o outro, é o
ficheiro de textura para verniz brilhante.

| Epson_Texture_Library_Matte_vl.pdf: para verniz mate
4 Epson_Texture_Library_Gloss_vl.pdf: para verniz brilhante

Consulte o seguinte quando pretender imprimir uma amostra de um ficheiro de textura para verificar o
efeito da textura ao tato.

£ “Imprimir amostras de texturas” na pagina 52

n Inicie o Adobe Illustrator e abra um ficheiro de imagem para aplicar o padrio da textura.

50



SC-V1000 Series Guia do Utilizador

Impressao basica

Carregue a Texture Library que descarregou no passo 3.

Clique em Window (Janela) — Swatch Libraries (Mudar bibliotecas) — Other Library (Outra
biblioteca) e, depois, selecione o ficheiro que descarregou.
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Selecione o padrédo da textura a ser aplicado ao objeto criado no passo 6.

Al ﬁ File Edit Object Type Select Effect

Untitled-1* @ 77.42 % (CMYK/Preview) X

N

>,
s,
s
0.
,,‘
T,
q.

Epson_Texture Library Matte vl....

E Guarde o ficheiro editado num formato PDFE.

Os dados criados no passo 8 sdo carregado na aplicagdo de impressao.

Para obter mais informagdes, consulte os manuais das aplicagdes.

Imprimir amostras de texturas

Esta secgdo descreve o procedimento para imprimir um ficheiro de textura para verniz mate
(Epson_Texture_Library_Matte_v1.pdf) em duas folhas de formato A4 com o Epson Edge Print Pro.

u Importante:

O formato real do ficheiro de textura (PDF) é o tamanho A3. Nao reduza o tamanho quando imprimir as
amostras.

Se reduzir o tamanho, o padrdo da textura pode sofrer compressio ou deformagao.

Inicie o Epson Edge Print Pro e carregue a textura.

Na barra de ferramentas do trabalho, clique em T (Adicionar) para adicionar o ficheiro de textura
(Epson_Texture_Library_Matte_v1.pdf) a lista de trabalhos.

Em Defini¢oes basicas — Numero e ordem das camadas, selecione Double Layer (Color -> Varnish —
Matte).

Nota:
Para imprimir amostras de ficheiros de textura com verniz brilhante, selecione Double Layer (Color -> Varnish —
Glossy).
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S

L
@c
e St
¥
=t
=1
_.FEF
Em Esquema — Rodar — Orientacio, selecione 90° para a direita.
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n Clique em Mosaico e selecione Activar definigao.

[ e | &

ety
K

Cur
St

Em Defini¢io de mosaico — Numero de mosaicos — Horizontal, selecione 2.

:[ﬂlxu-m--|‘. ==
|L.+ m 7 @ N SR
i
=
el
¥
St

=8
Y]

E Selecione o lado esquerdo da imagem, prima com o botao direito do rato e desmarque Imprimir.

Birn s | &
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O lado esquerdo da imagem é excluido da impressdo. O lado direito é impresso primeiro.

(Bt | & ==

{at

im

LN
&
L ]
¥
| ]
3
t

Verifique se o suporte de impressao estd carregado na impressora e, depois prima em & (Imprimir).

£ “Carregar o suporte de impressao na Plataforma” na pagina 60

(Bt | & ==

g B &8 7180 aaa e

E Quando a impresséo estiver concluida, retire o suporte de impressao e insira uma nova pega de suporte de
impressao.

£5° “Retirar o suporte de impressao” na pagina 62

£5° “Carregar o suporte de impressdo na Plataforma” na pagina 60

E Selecione o lado esquerdo da imagem, prima com o botéo direito do rato e selecione Imprimir.

Agora, toda a imagem sera impressa.

[ P - o
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E Selecione o lado direito da imagem, prima com o botao direito do rato e desmarque Imprimir.

O lado direito da imagem é excluido da impressao.

Verifique se o suporte de impressdo estd carregado na impressora e, depois prima em & (Imprimir).
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Confirmar a definicao
correta de altura do
suporte de impressao

A impressora estd equipada com uma fungdo que
recorre a um sensor para confirmar a altura da
superficie do suporte de impressido que estd carregado
na plataforma e ajusta automaticamente a cabeca de
impressdo para a altura ideal de impressdo. No
entanto, as definicdes Altura do suporte de
impressao (B na figura abaixo) e Dist. suporte de
impressao (A na figura abaixo) devem ser alteradas de
acordo com o material e o formato do suporte de
impressao utilizado.

Assegure-se de que as defini¢des sdo apropriadas antes
de imprimir pela primeira vez num determinado
suporte de impressido ou quando comegar a utilizar
um suporte de impressdo de diferente material ou
espessura.

Consulte os seguintes para obter mais informagoes
sobre cada definicéo.

£ “Defini¢do de Altura do suporte de impressiao”
na pagina 57

£ “Definir a Dist. suporte de impressao” na
pagina 58

Definicao de Altura do suporte
de impressao

Define se a impressora deve confirmar
automaticamente e ajustar a altura do suporte de
impressdo para imprimir ou se esta defini¢do é fixa
com um valor pretendido.

57

Quando definida para Auto, antes da impressido
iniciar, o sensor da impressora (A) deteta o ponto mais
alto da superficie a imprimir do suporte (B) colocado
na plataforma, conforme ilustrado na figura abaixo.

Nos casos descritos a seguir, altere a defini¢cdo para
Manual e introduza um valor numérico (mm/pol.)
para a altura de cada suporte de impressao.

[ Se conhecer a altura do suporte de impressao
Quando esta definida para Auto, a altura do
suporte de impressdo é detetada sempre antes da
impressdo iniciar. Alterar a defini¢do para
Manual e definir a altura uma vez, elimina o
tempo necessario para detetar a altura do suporte
de impressdo no inicio da impressao, algo que
contribui para aumentar a eficiéncia.

Nota:

Quando a Altura do suporte de impressdo estd
definida como Manual e é executado Obter medigdo, a
altura do suporte de impressio colocado na plataforma
é confirmada pelo sensor apenas uma vez na
impressora para confirmar e definir a altura do suporte
de impressdo. Por isso, se estiver a imprimir num
suporte de impressdo que tem sempre a mesma altura,
isto pode reduzir o tempo para detetar a altura do
suporte de impressdo no inicio da impressdo.

Ao executar Obter medigdo, coloque o suporte de
impressao na plataforma na posicio em que este serd
impresso. Por exemplo, se for utilizado um molde, a
altura s6 pode ser medida com rigor se o suporte de
impressdo estiver colocado de facto no molde.

Também pode gravar até 30 definigoes dos suportes de
impressdo utilizados com mais frequéncia em Gestdo
de suporte. Depois de ter gravado as defini¢es, numa
proxima vez pode aceder facilmente as definigdes
bastando premir na drea de informagdo do suporte de
impressdo e selecionar o niimero do suporte de
impressdo.

£5° “Quando pretende gravar a Altura do suporte de
impressdo ou a Dist. suporte de impressdo de acordo
com o suporte de impressio” na pdgina 102
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[ Suportes de impressdo com superficies propensas
ariscos
O sensor verifica toda a superficie a imprimir no
suporte de impressdo durante a detecdo
automatica da altura, por isso, o suporte de
impressdo pode sofrer danos devido ao contacto
do sensor. Recomendamos que o suporte de
impresséo seja colocado num molde adequado
para a espessura do suporte de impressdo. Depois,
defina a Altura do suporte de impressdo como
Manual, introduza um valor adequado e, depois,
comece a imprimir.

Suportes de impressao leves, propensos a enrolar
ou macios

Se o suporte de impressdo se mover ou comprimir
devido ao contacto com o sensor, a altura do
suporte de impressido nio pode ser determinada
com rigor. Pode ser utilizada a op¢do Auto se
conseguir fixar as laterais do suporte de impressdo
com um molde ou fixar o suporte de impressio na
plataforma de forma a que néo se mova durante o
contacto com o sensor.

Definir a Dist. suporte de
impressao

Define a distancia entre a cabega de impressdo e a
superficie do suporte de impressdo. Normalmente, ndo
hd necessidade de a alterar a partir de 1,2 mm.

Se a cabega de impressdo entrar em contacto com o
suporte de impressdo e o sujar, aumente gradualmente
o valor da definigéo.

g Importante:

Ndo altere a Dist. suporte de impressido exceto
quando ocorrer o caso indicado acima. Aumentar
desnecessariamente a Dist. suporte de impressdo
pode causar o entupimento dos jatos da cabega de
impressdo e contaminar o interior da caixa da
impressora com tinta.

Para além disso, quando um suporte de impressio é
impresso com diferengas de altura até 3 mm (como as
superficies curvas de uma esferografica), as imagens
ou o texto podem ficar desfocados nas zonas abaixo da
altura do suporte de impressao.

O exemplo (A) representa uma impressido bem
sucedida e o exemplo (B) uma impressdo com falhas.
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Nestes casos, recomendamos que selecione um modo
que inclua a notagdo “WG” (WG: Wide Gap) em
Qualidade de impressdao no Epson Edge Print Pro.
Exemplos dos modos de impressdo:

[ Modo normal: 720 x 720 dpi — 12 passagens

d  Modo WG (dist. larga): 720 x 720 dpi — 12
passagens WG

Nota:

Imprimir no modo WG melhora a qualidade da
imagem, mas a velocidade da impressora serd menor do
que a imprimir no modo normal.
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Carregar o suporte de
impressao

Notas sobre a colocacao do
suporte de impressao

Consulte a tabela abaixo antes de carregar o suporte
de impresséo.

£ “Suporte de impressdo compativel” na pagina 25

(4 Para suportes de impressao lamelares finos (0,5
mm ou menos), assegure-se de que prima em
(ativar sucgao) para segurar o suporte de
impressao na plataforma.

No caso de suportes de impressao planos, do tipo
placa, assegure-se de que a margem (A) ndo fica
levantada como ilustrado na figura abaixo.

A

>~

0

Se a margem do suporte de impressdo levantar
quando prime em (ativar suc¢do), coloque fita
de pintura ou semelhante, para segurar o suporte
de impressao na plataforma.

Se o suporte de impressdo, até 3 mm de espessura,
for propenso a encorrilhar ou empenar devido ao
calor, fixe a margem exterior do suporte de
impressao na plataforma com fita de pintura ou
semelhante.

Os suportes de impressdo leves ou instéveis, como
esferas, esferograficas ou carros em miniatura que
se movem facilmente, podem mover-se quando o
sensor entra em contacto para verificar a altura do
suporte de impressao. Recomendamos fixar estes
suportes com um molde para que nio se
desloquem.

Exemplos de moldes:
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[J A figura abaixo é uma ilustragio simplificada da
impressora vista de lado. Conforme ilustrado na
figura, ndo é possivel imprimir na superficie (B)
que é perpendicular a cabega de impressdo (A).

Nio coloque quaisquer objetos, para além da
plataforma, dentro das édreas circundadas na
figura. Nao se esqueca de remover todos os
vestigios de fita autocolante ap6s a sua utilizagao.
Igualmente, ndo imprima se existir algum objeto
presente. Imprimir com objetos presentes pode
causar uma falha de funcionamento.

[ Carregue o suporte de impressdao de maneira a
que a superficie a imprimir fique plana.
Se carregar varias pegas de suporte de impressao,
recomendamos que 0s espagos entre o suporte
(folgas entre as pegas) tenham a mesma altura.
Tenha em atencdo os pontos seguintes quando
utilizar um molde.

[J A figura abaixo é uma ilustragdo simplificada
da impressora vista de frente. Se existirem
lacunas entre o suporte de impressao (zonas
cinzentas), conforme ilustrado na figura do
lado direito, a luz UV (B) sera refletida e os
jatos da cabeca de impressdo (A) poderdo
ficar entupidos. Utilize um molde (area a
preto) que preencha as lacunas, conforme
ilustrado a esquerda.
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\/ [ A impressora é capaz de imprimir em superficie
(A) curvas, mas recomendamos que a diferenca (C)

(B) entre o ponto mais alto do suporte de impressdo

\ (A) e o ponto mais baixo (B) na superficie
—7—(B) 7 . o
- / j impressa seja inferior a 1,8 mm.
,1 Eq_[ :| (A) I Q)
| '\1 (B)

W W =

O A figura abaixo ¢ uma ilustragdo simplificada <Exemplo de impressdao numa superficie curva>
da impressora vista de frente. Se existirem

saliéncias nas partes laterais do suporte de
impresséo (area cinzenta), utilize um molde
(area a preto) que preencha as lacunas,

conforme ilustrado na figura abaixo a h

esquerda. O sensor pode ficar preso nas areas
funcionamento.

_‘_“ Q Q Carregar o suporte de

impressao na Plataforma

[d Os moldes nao devem ser feitos de materiais

transparentes ou que reflitam luz Esta secgao apresenta um exemplo com um suporte de
impressdo lamelar fino (0,5 mm ou menos) para
O Nio podem ser utilizados moldes cujo descrever como carregar o suporte de impressio na
tamanho se prolongue para fora das margens plataforma.

da plataforma.
n Confirme que ¢é apresentado no ecra Pronto.
4 Consulte o seguinte sobre a instalagao de um

molde. Se as defini¢cdes ndo forem apropriadas para o

suporte de impressdo onde ird imprimir,

25 “Especificagbes da Plataforma” na consulte os seguintes para alterar as defini¢es.

pagina 26
£ “Confirmar a defini¢do correta de altura do
[ Ndéo imprima suportes de impressdo que reflitam suporte de impressao” na pagina 57
luz de forma intensa, como espelhos. A luz UV = =
pode ser refletida e causar o entupimento dos Menu & X NI & B o
jatos. @ Ready.

— [} G
Media Media Heigt Media G
D Media — edia Height edia Gap

n 1.2mm

l:lEanl-r':r:; B
g prevention
2H 18M

10:43
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Abra a tampa da impressora. n Prima o botéo ilustrado abaixo na figura para

ligar a sucgio.

Information

n Importante:

Se o suporte de impressdo ndo cobrir todos os
orificios de sucgdo na plataforma, cubra a
drea livre com outra folha papel ou outro
material. Se os orificios de sucgdo ndo

A plataforma estd a altura definida ficarem todos cobertos, a sucgdo terd menor
anteriormente. Ajuste previamente a Altura do efeito.

suporte de impressao e Dist. suporte de
impressao como necessario.

Nota:
No modo de suspensdo, o visor do painel de
controlo desliga-se. Toque no ecrd do painel de

£ “Confirmar a defini¢do correta de altura do
suporte de impressdo” na pagina 57

) ) controlo para reativar o ecrd.
A origem estd na parte interna da ranhura, no
canto inferior direito da plataforma. Coloque o
suporte de impressao tendo como referéncia a Feche a tampa da impressora.
origem.

No caso de um suporte de impressio fino,
carregue o suporte de impressdo de maneira a
que este fique alinhado com o interior da
ranhura na plataforma.
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Iniciar e cancelar uma Retirar o suporte de
impressao impressao

Esta sec¢do descreve o procedimento para retirar

L3 .
Iniciar . L :
Cla suportes de impressio fino (0,5 mm ou menos) apds a
impressdo.
Esta sec¢do descreve o procedimento a ser realizado
antes de enviar uma tarefa de impressio desde uma . < < . <
N Depois de o ecra de conclusdo da impressao
aplicacéo. .
aparecer, abra a tampa da impressora.

1 Quando a tarefa é recebida, é apresentado o
simbolo {4}} no ecra, como ilustrado abaixo.

o B e

Sample.pdf c;?;,

Prima o botéo ilustrado abaixo na figura.
A sucgio é interrompida.

Information

4 b ¢ i Close Printer Cover
.% Media Height 81 Media Gap i A

Standard

1.2mm

Assegure-se de que o suporte de impressao esta

colocado e, depois prima em E}} Retire o suporte de impressao.

Cancelar n Feche a tampa da impressora.

Utilizar para cancelar a impressdo, ou para cancelar
uma tarefa que estd a ser recebida pela impressora.

Prima em m (pausar) no lado direito da drea

de visualiza¢do de estado no ecra.

Selecione Cancelar.

Paragens de impressdo ou rececio, e a tarefa é
eliminada.

Nota:

Pode parar um trabalho de impressio ao clicar em
Cancelar no ecrd apresentado enquanto o trabalho estd
a ser enviado a partir do Epson Edge Print Pro, o
software da impressora. Se o envio de um trabalho do
computador para a impressora ja tiver sido concluido,
cancele-o na impressora.
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Manutencao

Quando realizar varias operac¢oes de manutencao

Para manter a qualidade de impressao da impressora, é necessario realizar a limpeza e substituir os consumiveis.

Se néo for realizada qualquer manutengio, a qualidade da impressdo pode reduzir, ou pode ter que suportar os
custos de eventuais reparagdes. Realize sempre a manuten¢do quando a mensagem for exibida no ecra.

Limpar os locais e momento de limpeza

Quando realizar Componente a limpar

1 Uma vez por més @ Limpe a tampa da luz UV

1 Quando a area de impressdo nao £ “Limpeza da tampa da luz UV” na pagina 67
curou

Pode ver o procedimento num video disponivel no YouTube.

Epson Video Manuals
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Localizacao dos consumiveis e momento de substituicao

Quando realizar Componente a substituir

Quando aparecer no ecra do painel de @ Unidade de alimentacéo de tinta
controlo um erro indicando que a tinta

restante esta abaixo do limite £ “Substituir as Unidades de alimentacdo de tinta” na pagina 68

Quando aparecer uma mensagem a soli- @ Unidade de limpeza
citar a sua substituicao no ecra do painel - . . (.

¢ P £ “Substituir a Unidade de limpeza” na pagina 70
de controlo

Quando for notado um odor a tinta UV © Substitua os filtros de ar

roveniente da impressora T L.
P P £ “Substituir Filtros de ar” na pagina 70

Outras tarefas de manutencao

Quando realizar Funcionamento

[ Antes de iniciar as operagdes de Agitar a Unidade de alimentagdo de tinta

impressao do dia (apenas Branco
P (@p ) £ "Agite as Unidades de alimentacgéo de tinta regularmente” na pagina 71

1 Quando aparecer uma mensagem a
solicitar que a agite no ecra do
painel de controlo
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‘ Funcionamento

1 Diariamente, antes de iniciar Detetar jatos obstruidos

operagoes de impressao . o L.

perag P 7 "Detetar jatos obstruidos” na pagina 72

Ao verificar se os jatos estdo

obstruidos
1 Ao verificar quais as cores que estao

obstruidas
1 Sao exibidas riscas horizontais ou

desnivelamento da tinta (faixas)
1 Quando as impressdes estiverem Limpar a cabeca de impressao

desfocadas ou faltarem partes . . < -

P £ “Limpeza da cabeca de impressao” na pagina 73

1  Quando se deteta uma obstrucao

depois de se verificar se ha jatos
obstruidos

Quando a impressora ficar inativa duran-
te um longo periodo de tempo

Se for previsto que a impressora nao seja utilizada por um periodo prolongado
(2 semanas ou mais), deve realizar a manutencdo de armazenamento de longo
prazo. Contacte o revendedor ou a Assisténcia Epson.
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Preparacao
Prepare os itens seguintes antes de iniciar a limpeza e
substituicao de pegas.

Quando as pecas fornecidas se encontrarem
completamente gastas, compre novos consumiveis.

Prepare pegas originais quando substituir as unidades
de fornecimento de tinta ou ao realizar a manutencio.

5 “Opgodes e Consumiveis” na pagina 104

Oculos de protecao (disponivel no mercado)

Proteja os seus olhos contra a tinta. Use quando
limpar a tampa da luz UV.

Mascara (disponivel no mercado)

Use quando limpar a tampa da luz UV.

Luvas

Use nas tarefas seguintes:
d Limpeza da tampa da luz UV

[ Substituigdo dos filtros de ar (sdo fornecidas luvas
com 0s consumiveis)

Pano macio
Use quando limpar a tampa da luz UV.
Espatula (fornecida com a impressora)

Use quando limpar a tampa da luz UV.

[ °)
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Precaucoes de utilizacao

& Cuidado:

1 Use sempre oculos de protegdo, luvas, mdscara
e vestudrio de protegdo quando realizar
procedimentos de manutengdo.

Caso a tinta residual ou o produto de limpeza
de tinta entrar em contacto com a sua pele,
olhos ou boca, realize de imediato as seguintes
agoes:

1 Se o fluido aderir a pele, lave-a de
imediato com dgua ensaboada em
abundancia. Se a pele ficar irritada ou
inflamada, entre em contacto com o seu

médico.

Se o fluido entrar em contacto com os
olhos, lave-os imediatamente com dgua.
Se ndo proceder desta forma, pode
verificar-se vermelhiddo dos olhos ou até
mesmo inflamacgdo. Se os problemas
persistirem, entre em contacto com o seu
médico.

Se o liquido entrar em contacto com a sua
boca, entre em contacto com o seu médico
imediatamente.

Se o fluido for ingerido, ndo induza o
vomito e entre em contacto com o médico
imediatamente. Se a pessoa for obrigada a
vomitar, o fluido pode ficar na traqueia o
que representa um perigo acrescido.

Armazene as unidades de alimentagdo de
tinta fora do alcance das criangas.

[ Nio tocar em outras pegas ou placas de circuitos a
nao ser as que requeiram limpeza. Pode provocar
uma avaria ou prejudicar a qualidade da
impressao.

Tocar num objeto de metal antes de iniciar as
operagdes para dispersar a eletricidade estatica.

Nio toque no ecra com luvas contaminadas por
tinta para prevenir danificar o ecra.

Se o ecra ficar sujo, humedega um pano com agua,
esprema-o complemente e, depois, utilize-o para
limpar o ecra.
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Limpeza

Limpeza da tampa da luz UV

Utilize a espatula fornecida para limpar a tampa da luz
UV, pelo menos, uma vez por més para eliminar a
tinta acumulada sobre esta.

Igualmente, limpe a tampa da luz UV se a tinta nas
areas impressas ndo secar. Em alguns suportes de
impressdo, a tinta pode ndo secar completamente,
mesmo se a tampa da luz UV estiver limpa.

n Importante:

Nao observar os pontos seguintes pode causar uma
falha de funcionamento:

1 Nao mova a cabega de impressio

manualmente.
d  Ndo toque no cavalete.

Nao toque na drea [l indicada na figura.

Antes de iniciar este procedimento, ndo se esquega de
ler o seguinte:

£ “Precaugdes de utiliza¢do” na pagina 66

Pode ver o procedimento num video disponivel no
YouTube.

Epson Video Manuals

Prima em (Manutenqéo) e, depois, prima
em Limpeza daluz UV.

Consulte a mensagem e, depois, prima em
Iniciar.

A cabega de impressdo desloca-se para a
posi¢do de manutengio.
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Abra a tampa da impressora.

Observe a cabeca de impressdo a partir de baixo
enquanto a limpa. Pressione a espatula contra a
superficie de vidro da tampa da luz UV e raspe
toda a tinta acumulada.
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Conforme o p6 da tinta raspada cai para dentro
da impressora, limpe-a com um pano macio.

Feche a tampa da impressora e, depois, prima
em Conc. no ecrd do painel de controlo.

A cabega de impressdo regressa a sua posi¢do
original.

Substituir Consumiveis

Substituir as Unidades de
alimentacao de tinta

Precaucées ao substituir

n Importante:

A Epson recomenda a utilizagio de unidades de
fornecimento de tinta original Epson. A Epson nio
pode garantir a qualidade ou fiabilidade de
tinteiros que ndo sejam tinteiros Epson genuinos.
A utilizagdo de tinta ndo genuina pode causar
danos que ndo sdo cobertos pelas garantias Epson
e, em determinadas circunstancias, provocar o
funcionamento irregular da impressora. E possivel
que a informagdo sobre os niveis de tinta ndo
genuina ndo seja apresentada e que a utilizagdo de
tinta ndo genuina fique registada para uma
possivel utilizagdo no servigo de assisténcia
técnica.
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[d Se uma das unidades de fornecimento de tinta
estiver vazia, ndo é possivel imprimir.

n Importante:

Substitua imediatamente a unidade de
alimentagdo de tinta por uma nova se aparecer a
mensagem Necessita de substituir unidade de
alimentacdo de tinta.

Se a impressora permanecer com o alerta de tinta
restante exibido, pode danificar uma das cabegas
de impressio ou outras pegas.

Se a tinta acabar durante a impressao, pode
continuar a imprimir apds substituir a unidade de
alimentacdo de tinta. Se continuar a utilizar uma
unidade de alimentagao de tinta quase gasta,
podera ser necessario substituir a unidade de
alimentacgdo de tinta durante a impressdo. Se a
substituir durante a impressio, as cores podem
parecer diferentes de acordo como a tinta seca.
Para evitar este tipo de inconvenientes,
recomendamos substituir a unidade de
alimentacdo de tinta antes de imprimir. Pode
continuar a utilizar a unidade de alimentagéo de
tinta no futuro até a unidade de alimentagédo de
tinta esgotar.

O procedimento seguinte descreve como
substituir as unidades de alimentacéo de tinta.

Insira todas as unidades de alimentacio de tinta
nos tabuleiros de tinta. Podera néo ser possivel
imprimir ou pode ocorrer uma avaria se apenas
um dos tabuleiros de tinta ndo conter uma
unidade de alimentacio de tinta.

Ao agitar as unidades de alimentagao de tinta,
coloque-as nos tabuleiros de tinta e agite-as
horizontalmente o nimero de vezes indicado,
conforme ilustrado na figura abaixo.

(4 Tinta White (Branco) (WH): aprox. 50 vezes
em 17 segundos
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Pressione Como... no ecrd do painel de

[ Outras tintas: 20 vezes em 7 segundos
controlo para ver o procedimento.

A tinta Varnish (Verniz) nio precisa de ser
agitada. Siga as instrugdes apresentadas no ecrd para

realizar o procedimento.
v

N

Information

Open the Ink Cover and replace the Ink Supply Unit. Then close
the Ink Cover.

D
s

wH IR
|

BK

[ Asunidades de alimentagéo de tinta removidas
podem ter tinta acumulada em redor da saida de
alimentacdo de tinta. Tenha cuidado para nio
tocar nas saidas de alimenta¢do de tinta quando

desmontar as unidades de alimentagéo de tinta. Eliminac¢do de consumiveis usados £ “Eliminacio”
na pagina 76

Procedimento de substituicao
Quando for exibida uma mensagem a solicitar a
substituicao de uma unidade de alimentacao de

tinta

Prima em Como... E possivel verificar o procedimento
no painel de controlo enquanto substitui a unidade de
alimentacéo de tinta.

Maintenance Errar

You need fo replace Ink Supply Unit.

wr

BK
v
M
C
Vr

Quando precisar de substituir uma unidade de
alimentacao de tinta porque a quantidade de tinta
restante é demasiado baixa para o trabalho de

impressao

Abra a tampa de tinta.
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Substituir a Unidade de limpeza

Precaucgoes ao substituir

A Cuidado:

A Ndo proceda a abertura da unidade de
limpeza.
Se a abrir, hd o risco de contacto da tinta com
os seus olhos ou a pele.

1  Armazenar fora do alcance das criangas.

[ Nao deixe cair a unidade de limpeza nem a sujeite
a impactos violentos.
[ Nao toque nas areas da unidade de limpeza

ilustradas [ na figura.

\

%

—_

Mantenha-a afastada da luz solar direta.

N&o a armazene em condi¢des de temperatura
muito alta ou demasiado baixa.

Depois da unidade de limpeza usada ter sido
desmontada, envolva-a com a cobertura da
unidade de limpeza nova e, depois, coloque-a no
lixo.

£ “Eliminar a Unidade de limpeza usada” na
pagina 75

Nao vire a parte de tecido de uma unidade de
limpeza para baixo quando a colocar no lixo.

Nio enrole a parte de tecido da unidade de
limpeza com as maos. Fazé-lo pode causar danos
ou prejudicar o seu funcionamento correto.

Nao insira nem remova a unidade de limpeza
desnecessariamente. A unidade de limpeza pode
ficar inutilizada sob determinadas condi¢des.
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Procedimento de substituicao

A aparecer a mensagem Unidade de limpeza esta no
final de sua vida util., consulte o seguinte para
substitui-la por uma unidade de limpeza concebida
para esta impressora. A impressdo nio pode ser
realizada se as pegas ndo forem substituidas.

£ “Opgoes e Consumiveis” na pagina 104

Antes de iniciar este procedimento, ndo se esqueca de
ler o seguinte:

£ “Precaugoes de utilizagdo” na pagina 66

No ecra da mensagem Unidade de limpeza
estad no final de sua vida util., prima em OK.

ndo a mensagem ndo for exibida, prima em
il (Manutengio) — Substituir pecas de
manuten¢iao — Unidade de limpeza.

Consulte a mensagem e, depois, prima em
Iniciar.

Prima em Como... para ver o procedimento.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para
realizar o procedimento.

Elimine a unidade de limpeza num saco, observando o
procedimento seguinte. O saco ¢ fornecido com a
unidade de limpeza nova.

& “Eliminar a Unidade de limpeza usada” na
pagina 75

Substituir Filtros de ar

Substitua os filtros de ar quando notar o odor emitido

pela tinta UV. O tempo de substitui¢cido recomendado é
de 6 meses. Os Filtros de ar estido localizados na frente

e na traseira. Substitua ambos.

Consulte o seguinte para substituir os filtros de ar
concebidos especificamente para esta impressora.

£ “Opgoes e Consumiveis” na pagina 104
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n Importante:

(A Ndo pressione com for¢a excessiva as tampas
dos filtros de ar. Tal pode deformad-los.

O cavalete é movido para a frente quando o
filtro de ar traseiro estd a ser substituido. Ndo
coloque cargas sobre a placa superior do
cavalete. Se a placa superior sofrer empeno ou
danos, a capacidade de impressdo serd

comprometida.

Antes de iniciar este procedimento, ndo se esquega de
ler o seguinte:

£ “Precaugdes de utiliza¢do” na pagina 66

Ird ocorrer um erro quando o filtro de ar é removido

se ndo for empregue o procedimento seguinte de

substituicao.

Prima em m (Manutenc¢do) — Substituir
pecas de manutencdo — Filtro de ar, seguindo

esta ordem.

Substitua o filtro de ar frontal. Consulte a
mensagem e, depois, clique em Iniciar.

Prima em Como... para ver o procedimento.

Siga as instrucdes apresentadas no ecra para
realizar o procedimento.

Depois do filtro de ar na parte frontal ter sido
substituido, o ecrd ira apresentar orientagdes
para substituir o filtro de ar na traseira. Prima
em Como... para ver o procedimento.

g

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para
realizar o procedimento.

Elimine os filtros de ar usados num saco observando o
procedimento seguinte. E fornecido um saco com os
filtros de ar novos.

£ “Eliminacéo de Filtros de ar” na pagina 76
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Outras tarefas de
manutencao

Agite as Unidades de
alimentacao de tinta
regularmente

Se for exibida uma mensagem a informar que esta na

hora de agitar a tinta, retire a unidade de alimentacio
de tinta imediatamente e agite-a.

n Importante:

Devido as caracteristicas da tinta usada nas
unidades de alimentagdo de tinta nesta
impressora, esta é propensa a sedimentagdo
gradual (depésito de componentes no fundo do
liquido). Se a tinta assentar, podem verificar-se
casos de desnivel e obstrugdo dos jatos. Agite as
unidades de alimentagdo de tinta regularmente
apos a sua instalagao.

Ap6s instalar uma unidade de alimentagéo de tinta na
impressora, ¢ exibida uma mensagem a pedir para
agitar a unidade com a seguinte regularidade.

[ Tinta White (Branco) (WH): uma vez a cada
24 horas

[d  OQutras tintas: a cada duas semanas

A tinta Varnish (Verniz) néo precisa de ser agitada.

Precaucoes ao agitar

4 Coloque a sua mio na parte inferior do tabuleiro
de tinta quando o remover. Se utilizar apenas uma
mao, o peso do tabuleiro pode provocar uma
queda, e sofrer danos, ao ser removido.

Ao agitar as unidades de alimentagao de tinta,
coloque-as nos tabuleiros de tinta e agite-as
horizontalmente o nimero de vezes indicado,
conforme ilustrado na figura abaixo.

(4 Tinta White (Branco) (WH): aprox. 30 vezes
em 10 segundos
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[  Outras tintas: 10 vezes em 3 segundos

A tinta Varnish (Verniz) nio precisa de ser
agitada.
_—

N

D
s

[ Nao agite nem balance as unidades de
alimentacdo de tinta ou o tabuleiro de tinta com
forca quando tiverem unidades de alimentagio de
tinta. A tinta pode vazar.

/%</_ ‘_ ;>§
(L

i

[ Asunidades de alimentagéo de tinta removidas
podem ter tinta acumulada em redor da saida de
alimentacdo de tinta. Tenha cuidado para nao
tocar nas saidas de alimenta¢do de tinta quando
desmontar as unidades de alimentacio de tinta.

Agitar

Se for exibida uma mensagem a informar que esta na
hora de agitar a tinta, pode verificar o procedimento
no painel de controlo enquanto agita a unidade de
alimentacéo de tinta.

No ecr, prima a area do visor de estado.

Media Gap

Standard

1.2mm

Maintenance
Cleaning
Clogging prevention
i H oM

09:46
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Na Lista de mensagens, pressione a mensagem
que o informa que estd na hora de agitar a tinta.

Message List

A Ink shaking is needed.
Shake the Ink Supply Unit which u is displayed.

Prima em Comao... para ver o procedimento.
Siga as instrugdes apresentadas no ecrd para
realizar o procedimento.

Information

Ink shaking is needed.
Shake the Ink Supply Unit which oy is displayed.

.

=1

Detetar jatos obstruidos

Imprima um modelo de verifica¢do dos jatos antes de
imprimir para confirmar que néo ha jatos obstruidos,
auséncia de faixas e de irregularidades visiveis nos
resultados de impressao. Inspecione o modelo de
verificagdo impresso visualmente para determinar se
0s jatos estdo entupidos.

Recomendamos que verifique se os jatos estio
obstruidos sempre que imprimir para obter resultados
de qualidade.

Consulte as informag¢des abaixo sobre como imprimir
um padrdio de verificagéo.

Suporte de impressao compativel

Para imprimir o padrio de verificagdo, é necessario o
seguinte suporte.

Tamanho

A4 ou carta
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Tipo de suporte

Suporte de impressio lamelar transparente compativel
com impressao a jato de tinta

Como imprimir um modelo de
verificacao dos jatos

Carregue o suporte de impressdo transparente
compativel com impresséo a jato de tinta na
plataforma.

£ “Carregar o suporte de impressao na
Plataforma” na pagina 60

Selecione 1,2 mm como Dist. suporte de
impressao.

Nota:

Pode gravar até 30 definicoes dos suportes de
impressdo utilizados com mais frequéncia em
Gestdo de suporte. Depois de ter gravado as
definicdes, numa préxima vez pode aceder
facilmente ds definicoes bastando premir na drea
de informagdo do suporte de impressio e
selecionar um niimero do suporte de impressdo
para a impressdo do modelo de verificagdo dos
jatos.

£ “Quando pretende gravar a Altura do
suporte de impressdo ou a Dist. suporte de
impressdo de acordo com o suporte de impressdo”
na pdgina 102

Prima em (Manutengdo) — Verifica¢dao
de injetores da cabeca de impressio.

Confirme a posi¢ao para imprimir o modelo de
verifica¢do dos jatos.

A posi¢io de impressio definida atualmente é
apresentada no ecra.

A Posi¢ao de impressao pode ser selecionada
como Frente, Centro ou Traseira.
Normalmente, esta definida a posi¢do Frente.
Alterar a posi¢do de impressao permite-lhe
imprimir o modelo de verificagio até trés vezes
num papel de tamanho A4. Quando pretende
alterar a posicdo de impressdo, pode premir em
Def. impressao e alterar a definicdo.

Verifique se o suporte esta colocado na
plataforma e, depois, prima em Iniciar.

O padrio de verifica¢do dos jatos é impresso.
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Quando a impressdo terminar, abra a tampa da
impressora.

No ecra, prima em (sucgdo) e, quando a
sucgdo terminar, retire o suporte de impressao.

Feche a tampa da impressora.

Verifique o modelo de verificacdo dos jatos.

ol ~ il o

Exemplo de jatos limpos

Nio existem falhas no padrao de verificagao.

Exemplo de jatos obstruidos

Realizar uma limpeza da cabeca se houver
falhas no padrao de verificagdo dos jatos.

£ “Limpeza da cabega de impressdao” na
pagina 73

Limpeza da cabeca de
impressao

Para a limpeza da cabeca de impresséo, existe a opgao
Limpeza (Recomendado) e dois niveis de limpeza:
Limpeza (Leve) e Limpeza (Intensa), assim como
Limpeza de circulagio de tinta (Branco).

A opgdo Limpeza (Recomendado) limpa com a
intensidade adequada. Mesmo se o jatos nao estiverem
desobstruidos apds uma limpeza, pode prosseguir
com a Limpeza (Recomendado) a intensidade
apropriada sem ter que selecionar uma intensidade.
Quando pretender selecionar a intensidade da
limpeza, escolha Limpeza (Leve) ou Limpeza
(Intensa). Consulte o procedimento na secgdo
seguinte.
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Execute a Limpeza de circulagio de tinta (Branco)
quando o branco nos resultados impressos for mais
claro do que o branco original ou quando o branco for
desigual. Consulte o procedimento abaixo.

£3° “O branco ¢ mais claro do que o branco original
ou o branco é desigual” na pagina 101

Confirme que a alimentacio esta ligada e,
depois, prima em (Manutengio) —
Limpeza da cabeca de impressao.

Selecione um método de limpeza.

Selecione Todas as cores ou Selecionar cores.

Para Todas as cores

Avance para o passo 5.

Para Selecionar cores

Avance para o passo 4.

Confirme o modelo de verificagao dos jatos,
selecione as cores para limpeza e, depois, prima
em OK.

O texto impresso na parte inferior do padrdo de
verifica¢dao de jatos indica a combinagio da cor
da tinta e linha de jatos.

Verifique que cores estao em falta no modelo de
verificacdo dos jatos e selecione Cor, Branco ou
Verniz como a cor a limpar. Selecione Cor
quando M (magenta), C (ciano), Y (amarelo)
ou BK (preto) estiver em falta.

No caso do exemplo ilustrado abaixo, selecione
Cor.

Consulte a mensagem e, depois, prima em
Iniciar.

A limpeza ¢é iniciada. Apds concluir a limpeza,
selecione Sim na janela de confirmagio e, em
seguida, imprima um padrao de verificagdo dos
jatos para confirmar que as obstru¢des foram
eliminadas.

Se a obstrugio for eliminada

Continuar a utilizar normalmente.
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Se a obstru¢io nio for eliminada

[ Quando tiver sido realizado o procedimento
Limpeza (Recomendado)
Retroceda ao passo 1 e execute a Limpeza
(Recomendado). Se a obstrugio nio tiver
sido resolvida apds varios ciclos da Limpeza
(Recomendado), deixe a impressora 12 sem
imprimir e, depois, imprima um modelo de
verificacdo dos jatos. Se as obstrugdes nao
tiver sido resolvidas, execute a Limpeza
(Recomendado).
Se a anomalia persistir, contacte o seu
revendedor ou a Assisténcia Epson.

[ Quando tiver sido realizado o procedimento
Limpeza (Leve)
Retroceda ao passo 1 e execute a Limpeza
(Intensa). Se a obstrug¢io nio tiver sido
resolvida apds varios ciclos da Limpeza
(Intensa), deixe a impressora 12 sem
imprimir e, depois, imprima um modelo de
verifica¢do dos jatos. Se as obstrugdes nao
tiver sido resolvidas, execute a Limpeza
(Leve).
Se a anomalia persistir, contacte o seu
revendedor ou a Assisténcia Epson.
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Eliminacao dos
consumiveis usados

Eliminar a Unidade de limpeza
usada

A unidade de limpeza usada deve ser eliminada no

saco fornecido com a unidade de limpeza nova

observando o procedimento seguinte.

Prepare o saco fornecido com a unidade de
limpeza nova.

i
7

Coloque a cobertura da unidade de limpeza
nova sobre a unidade de limpeza usada.

75

n Importante:

Ndo toque nas dreas da unidade de limpeza
ilustradas [ na figura.

\

<

%

— ]

Coloque a unidade de limpeza dentro do saco.

V

Levante a pelicula protetora da fita autocolante.

Dobre o saco de maneira que a abertura do saco
fique em frente a fita autocolante.

Nao cole ja a fita na abertura do saco.

DA —
| e
=) 8
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Dobre a abertura do saco mais uma vez e sele-a
com a fita.

S

Depois disso, consulte o seguinte sobre o método de
eliminacéo.

£ “Eliminag¢do” na pagina 76

Eliminacao de Filtros de ar

Elimine os filtros de ar no saco fornecido com o filtro
de ar novo, observando o procedimento seguinte.

E fornecido um saco com os filtros de ar novos.

i
7

Coloque os filtros de ar dentro do saco.

—
h/
AN
Levante a pelicula protetora da fita autocolante.

—
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Dobre o saco de maneira que a abertura do saco
fique em frente a fita autocolante.

Nao cole ja a fita na abertura do saco.

Dobre a abertura do saco mais uma vez e sele-a
com a fita.

S

Depois disso, consulte o seguinte sobre o método de
eliminagdo.

£ “Elimina¢do” na pagina 76

Eliminacao

As seguintes pegas onde existe tinta sdo classificadas
como residuos industriais.

[ Unidade de limpeza

[ Unidades de alimentacio de tinta vazias

d Filtros de ar

Elimine o liquido de lavagem do tubo de acordo com a
legislacdo e estatutos locais, reencaminhando os
mesmos para uma empresa de residuos industriais.

Nesses casos, envie a ficha de dados de seguranga a
empresa de eliminac¢do de residuos industriais.
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Pode obté-la através do sitio Web da Epson da sua
drea.
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Menu do painel de controlo

Lista do menu

Os itens e os parAmetros que se seguem podem ser configurados e executados no Menu. Consulte as paginas de
referéncia indicadas para obter mais informagdes sobre cada item.

Defini¢oes gerais

Para obter mais informagdes sobre estes itens, consulte 25~ “Menu Defini¢cdes gerais” na pagina 83

Definir item Definicao

Defini¢oes basicas

Brilho do LCD 1a9
Sons
Som botdes 0a3
Aviso de conclusao 0a3
Aviso de preparado 0a3
Aviso
Volume 0a3
Repetir Desactivado, Até parar
Sinal sonoro de erro
Volume 0a3
Repetir Desactivado, Até parar
Tipo de som Padrao 1, Padréo 2
Temporizador
Definigoes Activado, Desactivado
Temporizador 1 a 240 minutos
Arranque de bloqueio do disjuntor Activado, Desactivado

Definicoes de data/hora

Data/Hora

Hora de Verao Desactivado, Activado
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Definir item Definicao
Diferenca horéria -12:45 a +13:45
Idioma Neerlandés, inglés, francés, alemao, italiano, japonés, coreano,
portugués, russo, chinés simplificado, espanhol, chinés tradicio-
nal
Cor de fundo Cinzento, Preto, Branco
Teclado QWERTY, AZERTY, QWERTZ

Defini¢cdes de unidades

Unidade de comprimento M, ft/in

Temperatura °C,°F

Defini¢coes da impressora

Limite de movimento da cabeca Largura de dados, Largura da impressora

Luz UV Activado, Desactivado

Luz interior Auto, Manual

Ventilador desodorizante Activado, Desactivado

Restaurar predefini¢oes Definicdes de rede, Limpar todos os dados e definicdes

Definigoes de rede
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Definir item Definicao

Sem ligacao por Wi-Fi:

Prima Iniciar configuragao para mostrar os elementos de defini-
¢ado apresentados na esquerda.

Com ligacao por Wi-Fi:

E apresentado o estado da ligacio e a informacéo de configura-
cao.

Quando nao ligado por Wi-Fi Direct:

Prima Iniciar configuragao para mostrar os elementos de defini-
¢ao apresentados na esquerda.

Quando ligado por Wi-Fi Direct:

E apresentado o estado da ligacao e a informacéo de configura-
cao.

Estado de LAN com fios/Wi-Fi, Estado Wi-Fi Direct, Impr. pag. de
est.

Activar, Desactivar

Auto, TOOBASE-TX Auto, 10BASE-T Half Duplex, 10BASE-T Full Du-
plex, T00BASE-TX Half Duplex, T00BASE-TX Full Duplex

Activar, Desactivar

Defini¢oes de suporte

Para obter mais informagdes sobre estes itens, consulte £3° “Menu Defini¢des de suporte” na pagina 90
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Definir item

Definicao

Definicoes atuais

Suporte

01a30

Altura do suporte de impressao

Dist. suporte de impressdo

Gestdo de suporte

01 XXXXXXXXXX a 30 XXXXXXXXXX

Alterar o nome

Altura do suporte de impresséo

Auto

Manual

Valor, Obter medicao

Dist. suporte de impressdo

1,2a3,0mm

(0,05 20,12 pol.)

Manutencao

Para obter mais informagdes sobre estes itens, consulte £~ “Menu Manuten¢io” na pagina 91

Definir item

Definicao

Verificacao de injetores da cabeca de impressao

Posicdo de impressao

Verso, Centro, Frente

Limpeza da cabeca de impresséo

Limpeza (Recomendado)

Todas as cores

Selecionar cores

Cor, Branco, Verniz

Limpeza (Leve)

Todas as cores

Selecionar cores

Cor, Branco, Verniz

Limpeza (Intensa)

Todas as cores

Selecionar cores

Cor, Branco, Verniz

Limpeza de circulacdo de tinta (Branco)

Substituir pecas de manutencéo

Unidade de limpeza, Filtro de ar

Limpeza da luz UV
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Definir item Definicao

Ajustes de impressao

Alinham. cab. impressao

Alinham. do cavalete

Preparacao para armazenamento

Preparacéo para transporte pessoal

Estado dos consumiveis
Detalhes sobre o menu £5° “Menu Estado dos consumiveis” na pagina 93

Informacoes de pecas de substituicao

Selecione esta opgdo para apresentar o nivel de desgaste das pecas de substituicdo, como a cabeca de impresséo.
Quando o final da vida util das pegas de substitui¢do se aproxima, é apresentado Pedido de manutengao.

5 “Em caso de Pedido de manuten¢io/Erro da impressora” na pagina 95

Estado

Detalhes sobre o menu £&” “Menu Estado” na pagina 93
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Detalhes sobre o menu

Menu Defini¢oes gerais

* Indica as predefinigoes.

Definir item Definicao Explicacao

Definicoes basicas

Brilho do LCD 1a9(9) Ajuste do brilho no ecra do painel de controlo.
Sons
Som botodes 0a3(1" Ajuste o volume dos sons ao premir menus e outros itens no ecra do

painel de controlo.

Aviso de conclusao 0a3(33) Definicdo do volume dos sons emitidos quando as tarefas de impressdao
ou as operac¢des de manutencao sao concluidas.

Aviso de preparado 0a3@3" Ajuste o volume do som quando a impressora estiver preparada para
impressao.
Aviso Defina a repeticdo e o volume dos sons para notificagées, como a sub-
stituicdo dos consumiveis e a limpeza das pecas.
Volume 0a3()
Repetir Desactivado”
Até parar
Sinal sonoro de erro Defina as repeti¢des e o volume dos sons quando ocorrer um erro que
pare a impressao.
Volume 0a3(3)
Repetir Desactivado
Até parar’
Tipo de som Padrao 1* Defina o tipo de sons. Aqui, pode definir sons faceis de ouvir no ambi-
ente de funcionamento da impressora.
Padréo 2

83



SC-V1000 Series Guia do Utilizador

Menu do painel de controlo

Definir item Definicao Explicacao
Temporizador A impressora entra no modo de suspensdo quando nédo forem deteta-
dos erros e ndo forem recebidos trabalhos de impressao durante um
Defini¢oes Activado” periodo de tempo especifico. Quando a impressora entra no modo de
suspensao, o ecra do painel de controlo e outras partes desligam-se pa-
Desactivado ra reduzir o consumo de energia.
. . Toque no ecré do painel de controlo para reativar o ecra. Quando um
Temporizador 12240 (607 . < ) < .
trabalho de impressao é recebido ou uma operacdo do hardware é efe-
tuada para recuperar do modo de suspensao, é necessario algum tem-
po para que a impressora reinicie.
Arranque de bloqueio Activado”® Selecione se a unidade deve ser ligada (Activado) ou desligada (Desac-
do disjuntor tivado) quando o disjuntor é acionado.

Desactivado

Definices de data/hora

Data/Hora Acerte o relogio incorporado da impressora. A hora definida aqui é
apresentada no ecra inicial. Esta hora também é utilizada para os regis-
tos de trabalhos e o estado da impressora, conforme indicado no Epson
Edge Dashboard.

Hora de Verao Desactivado” Pode definir se pretende aplicar a hora de verdo ao relégio.

Activado

Diferenca horaria -12:45 a +13:45 Defina a diferenca horaria na hora universal coordenada (UTC) em incre-
mentos de 15 minutos. Ajuste esta diferenca conforme necessario, por
exemplo, ao gerir aimpressora num ambiente de rede que tenha dife-
rencas horarias.

Idioma Neerlandés Selecione o idioma a utilizar no visor do painel de controlo.
Inglés”
Francés
Alemao
Italiano
Japonés
Coreano
Portugués
Russo
Chinés simplificado
Espanhol
Chinés tradicional
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Definir item Definicao Explicacao
Cor de fundo Cinzento Selecione o esquema de cores utilizado no ecra do painel de controlo.
Pode definir um esquema de cores que seja facil de ver no ambiente de
Preto” funcionamento da impressora.
Branco
Teclado QWERTY" Selecione o esquema de teclas para o ecré de introducao de texto que é
apresentado, por exemplo, ao introduzir nomes para registar definicdes
AZERTY de suporte.
QWERTZ

Defini¢des de unidades

Unidade de compri- M Defina as unidades de comprimento a utilizar no ecra do painel de con-
mento trolo e ao imprimir padrdes de teste.

Defina as unidades de temperatura a utilizar no ecra do painel de con-
trolo.

Temperatura °C

Definicdes da impressora
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Definicao

Explicacdao

Limite de movimento
da cabeca

Largura de dados”

Largura da impres-
sora

Pode definir o intervalo de movimentos dentro do qual a cabeca de im-
pressdo se desloca durante a impressao.

Com Largura de dados, a cabeca de impressdao move-se no intervalo
da largura dos dados. Restringir a drea de movimentacao da cabeca de
impressao aumenta a velocidade de impressao.

Com Largura da impressora, a cabeca de impressdo desloca-se ao lon-
go da largura do suporte mais largo suportado pela impressora. Defina
esta opgao se necessitar de uma qualidade de impressao mais uniforme
e consistente.

Luz UV

Activado®

Desactivado

Selecione se a luz UV é utilizada ou nao (Activado)/(Desactivado).

Quando definida como Activado, a luz UV irradia sobre a tinta para a
secar durante a impressao. Normalmente, deve manter esta definicdo
Activado.

Quando Desactivado, a luz UV ndo irradia durante a impressdo. A tinta
pode nao secar, como tal, evite o contacto da tinta com a sua pele apds
aimpressdo. O contacto com a tinta pode causar reagdes alérgicas ou
outras lesoes.

Quando esta funcdo esta Desactivado, a luz UV ndo irradia quando
uma tarefa de impressdo é enviada pelo Epson Edge Print Pro, mesmo
quando a opc¢éo Single Layer (UV Light Irradiation Only) esta defini-
da em Numero e ordem das camadas depois da impressao.

Luz interior

Auto”

Manual

Selecione se a luz interior se acende e apaga automaticamente.

Com a opc¢do Auto, a luz acende-se automaticamente para operacoes
que requerem iluminac¢do, como durante a impressao, e apaga-se quan-
do a operacao é concluida.

Com a op¢ao Manual, a luz acende-se e apaga-se apenas ao premir @
no painel de controlo. Ao premir E durante uma operagao que nao
permite que a luz se acenda, a luz ird acender-se logo que seja possivel.

Ventilador desodori-
zante

Activado”

Desactivado

Selecione se o Ventilador desodorizante é utilizado ou nao (Activado)/
(Desactivado). Normalmente, deve manter esta definicdo Activado.

O Ventilador desodorizante Desactivado no modo de suspensao. Se
pretender utilizar continuamente o Ventilador desodorizante, coloque o
Temporizador definido como Desactivado.

Restaurar predefini-
coes

Defini¢oes de rede

Limpar todos os da-
dos e definicoes

Selecionar Definig¢oes de rede devolve apenas os valores definidos em
Defini¢oes gerais — Defini¢oes de rede aos valores predefinidos de
configuragao.

Selecionar Limpar todos os dados e defini¢ées repde todos os valores
definidos nos menus da impressora para as suas predefinicées.

Definicoes de rede
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Menu do painel de controlo

Definir item Definicao Explicacao

Conf. Wi-Fi

Router Quando néo ligado ou desativado

Selecione esta opg¢ao e prima em Iniciar configuragdo no ecra seguinte
para apresentar o Assistente Conf. Wi-Fi ou outros menus que lhe per-
mitem estabelecer uma ligacéo.

Quando ligado

Prima para apresentar o estado da ligacao e a informacdao de configura-
¢ao. Prima em Alterar para apresentar o Assistente Conf. Wi-Fi ou ou-
tros menus que lhe permitem alterar os pontos de acesso.

£ “Mudar para LAN sem fios” na pagina 37

Assistente Conf. Wi-Fi Apresenta uma lista dos SSID de quaisquer pontos de acesso detetados.
Selecione na lista o SSID que pretende para estabelecer ligagao.

Configurar tecla (WPS) Se o seu router Wi-Fi suportar a funcao WPS (Wi-Fi Protected Setup), po-
de utilizar este menu para estabelecer uma ligacdo. Nao precisa de um
SSID nem de uma palavra-passe. Depois de selecionar este menu, man-
tenha o botdo de pressao premido no router Wi-Fi até ficar cintilante e,
depois, prima em Iniciar configuragao no ecra da impressora para esta-
belecer ligacao.

Outros

Config. codigo PIN (WPS) Se o seu router Wi-Fi suportar a funcao WPS (Wi-Fi Protected Setup), po-
de utilizar este menu para estabelecer uma ligacdo. Prima para mostrar
o cédigo PIN e Iniciar configuragao. Introduza o codigo PIN apresenta-
do no seu computador dentro de dois minutos e prima em Iniciar con-
figuracao para estabelecer ligacao.

Ligar Wi-Fi autom. Utilize este menu para descarregar e instalar software da epson.sn e si-
ga as instrugdes indicadas no ecrd para estabelecer ligagdo a impresso-
ra.

Desactivar Wi-Fi Quando esta operacdo é realizada, a ligagao Wi-Fi é reposta e desligada.
Se tiver problemas com a ligacdo Wi-Fi, poderd resolver a anomalia rea-
lizando esta operacéo e, depois, restabelecer a ligacao.

Para além disso, se utilizar esta definicao quando o Wi-Fi ndo estd a ser
utilizado, a impressora para de enviar sinais, o que reduz o consumo de
energia.
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Definir item

Menu do painel de controlo

Definicao

Explicacdao

Wi-Fi Direct

Ligar ao computador

Quando néao ligado ou desativado

Selecione esta definicdo e prima em Iniciar configuragao no ecra se-
guinte para apresentar Ligar ao computador. Prima em Ligar ao com-
putador para ativar a opgao Wi-Fi Direct e apresentar o SSID e a pala-
vra-passe para a impressora.

Quando ligado

Quando prime nesta opcao, é apresentado o SSID, a palavra-passe e o
numero de dispositivos ligados a impressora. Prima em Alterar para
apresentar Alterar palavra-passe ou outros menus.

£ “Ligacao Direta Sem Fios (Wi-Fi Direct)” na pagina 38

Alterar

Alterar nome da rede

Altere a ligacdo Wi-Fi Direct (SSID) para a impressora para qualquer va-
lor. Se 0 nome da ligagéo (SSID) for alterado, entdo todos os dispositivos
ligados serao desligados. Se mudar o nome da ligacéo, voltar a ligar a
dispositivos ligados utilizando o novo nome de ligacao (SSID).

Alterar palavra-passe

Pode alterar a palavra-passe para o Wi-Fi Direct. Alterar a palavra-passe
ird desligar todos os computadores ligados atualmente.

Alterar gama

2,4 GHZ

de frequéncias

5 GHz

Altere esta opgdo apenas quando precisa de mudar a banda de fre-
quéncia devido ao dispositivo que estd a utilizar.

Desativar Wi-Fi Direct

Todos os computadores ligados atualmente por Wi-Fi Direct sdo desli-
gados quando esta operacao é realizada. Se pretender apenas desligar
um dispositivo especifico, desligue o préprio dispositivo.

Restaurar predefini¢oes

Repdbe todas as predefini¢cées do Wi-Fi Direct.

Configuracao de Rede Local com Fios

Prima para alterar uma ligagdo Wi-Fi para uma ligacao LAN por cabo.
Prima em Iniciar configuragao para desativar a ligagao Wi-Fi.

£ "Mudar para LAN por cabo” na pagina 37

Estado da rede

Estado de LAN com
fios/Wi-Fi

Estado Wi-Fi Direct

Impr. pag. de est.

Pode verificar todas as informagdes para as varias defini¢cées de rede
configuradas em Avancado.

Selecionar Impr. pag. de est. imprime uma lista das definicoes.

Verificar ligagao

Verifica o estado da ligacdo de rede e apresenta os resultados do diag-
nostico no ecra. Se houver um problema com a ligacao, utilize os resul-
tados do diagnéstico para o resolver.

5 “Cédigo de erro e solugdes” na pagina 39
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Definir item

Avancado

Guia do Utilizador

Menu do painel de controlo

Definicao

Explicacdao

Nome do Dispositivo

Define o nome da impressora a ser utilizado na rede.

Configuragao Auto”® Define automaticamente o endereco IP da impressora utilizando a fun-
TCP/IP ¢ao DHCP do router ou de outro dispositivo.
Manual Selecione esta opg¢ao para atribuir um endereco IP estatico a impressora
e introduza a informacgdo necessaria, como o endereco IP e a mascara
de subrede, para configurar as defini¢oes.
Servidor proxy Utilizar Se estiver a utilizar um servidor proxy para ligar de uma Intranet a Inter-
net e pretender utilizar fungdes que permitem a impressora aceder dire-
Nao utilizar” tamente a Internet, como atualiza¢ées de firmware, defina Utilizar, as-
sim como o nome do servidor e a porta.
Endereco IPv6 Activar” Selecionar ativar ou desativar a funcéo IPv6.
Desactivar
Velocidade de liga- Auto”® Defina Auto quando utilizar T000BASE-T Full Duplex.
¢ao & Duplex
100BASE-TX Auto
10BASE-T Half Du-
plex

10BASE-T Full Du-
plex

100BASE-TX Half
Duplex

100BASE-TX Full Du-
plex

Redirecionar HTTP
para HTTPS

Activar®

Desactivar

Selecione se pretende ativar ou desativar o reencaminhamento direto
de HTTP para HTTPS.

Desativar IPsec/Filtro de IP

Desativar IEEE 802.1X

Isto apenas desativa as defini¢oes.
Pode ativar as definicdes no Web Config através do software integrado.
Consulte o seguinte sobre como iniciar o Web Config.

£ “Com o Web Config” na pagina 33
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Menu do painel de controlo

Menu Defini¢oes de suporte

* Indica as predefinigoes.

Definir item Definicao

Explicacdao

Defini¢des atuais

Suporte 01a30

Altura do suporte de impressao

Dist. suporte de impressdo

Apresenta uma lista dos valores definidos para as defini¢des de suporte
atualmente selecionadas. Pode alterar os valores definidos premindo
um item de definicdo.

Gestdo de suporte

01 XXXXXXXXXX a 30 XXXXXXXXXX (apresenta o nome registado)

Alterar o nome

Atribua um nome de até 20 carateres as definicées de suporte que pre-
tende guardar. (Pode utilizar carateres de 1 ou 2 bytes). Atribuir nomes
descritivos torna-os mais faceis de identificar ao efetuar uma selecao
mais tarde.

Altura do suporte de impressao

Auto”

Antes de imprimir, a altura do suporte de impressao é detetada automa-
ticamente e, depois, a impressdo comeca. Selecione esta op¢ao quando
a altura do suporte de impressdo nao é conhecida ou a sua determina-
¢ao é dificil. Quando é utilizada a opgdo Auto, o suporte de impressao
deve estar fixado para prevenir que se mova.

Nao é possivel detetar suportes de impressao macios, como tal, esta op-
¢ado deve ser definida como Manual.

Manual

Valor 0,0 a 70,0 mm (0,0")

(0,00 22,76 pol.)
(0,009

Se conhecer a altura do suporte de impressao, introduz o valor.
Exemplo:
(d  Quando a altura do suporte de impressao foi medida

(d  Quando a espessura é indicada no produto, como no caso de uma
placa acrilica

Obter medicao

A altura é medida uma vez automaticamente e, posteriormente, o valor
medido é utilizado continuamente.

Selecione esta opgao quando pretender imprimir no mesmo suporte de
impressao varias vezes e a altura do suporte ndo é conhecida, para pou-
par o tempo das medicdes automadticas individuais.

Dist. suporte de im- 1,2a3,0mm (1,2
pressao mm”)

(0,052 0,12 pol.)
(0,05 pol.)

Sé é possivel utilizar esta opg¢do quando é selecionado Manual em Al-
tura do suporte de impressao.

Imprime com a distancia definida entre a cabeca de impressao e o su-
porte de impressdo. E recomendada uma Dist. suporte de impressdo de
1,2 mm.

Aumente esta distancia quando imprimir em superficies curvas. Uma
Dist. suporte de impressdo maior pode causar entupimento nos jatos da
cabeca de impressdo e contaminacéo no interior da impressora. E reco-
mendada uma Dist. suporte de impressao inferior a 2 mm para imprimir
em superficies curvas.

20




SC-V1000 Series Guia do Utilizador

Menu do painel de controlo

Menu Manutenc¢ao

* Indica as predefinigoes.

Definir item Definicao

Explicacao

Verificacao de injetores da cabeca de impressao

Posicdo de impressao Verso

Centro

Frente®

Um padrao de verificagdo é impresso para verificar se existem
jatos obstruidos na cabeca de impressao. Inspecione visual-
mente o padrdo de impressao e efetue a Limpeza da cabeca
de impressao se detetar cores esbatidas ou em falta.

Selecione a posicdo em que pretende imprimir das opgoes
Frente, Centro ou Traseira. Alterar a Posi¢ao de impressao
permite-lhe imprimir o modelo de verificagdo dos jatos até 3
vezes num papel de tamanho A4.

7 "Detetar jatos obstruidos” na péagina 72

Limpeza da cabeca de impressao
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Definir item

Menu do painel de controlo

Definicao

Explicacao

Limpeza (Recomendado)

Todas as cores

Realize a limpeza com a intensidade apropriada.

Apés identificar modelos de verificacdo dos jatos com areas
esbatidas ou em falta, proceda a limpeza das filas de jatos es-
pecificando entre todas as cores ou branco, cor ou verniz.

Selecionar cores Cor
£ “Limpeza da cabeca de impressdo” na pagina 73
Branco
Verniz
Limpeza (Leve) Pode definir um entre 2 niveis de limpeza da cabeca de im-
pressao.
Todas as cores . . .
Comece por executar a Limpeza (Leve). Se as obstrucdes nao
. forem lim 5 r imen X Limpeza (In-
Selecionar cores Cor ore pas apos este procedimento, execute a peza (
tensa).
Branco Apds identificar modelos de verificagdo dos jatos com areas
esbatidas ou em falta, proceda a limpeza das filas de jatos es-
Verniz pecificando entre todas as cores ou branco, cor ou verniz.
Limpeza (Intensa) 27 “Limpeza da cabeca de impressao” na pagina 73
Todas as cores
Selecionar cores Cor
Branco
Verniz

Limpeza de circulacdo de tinta (Branco)

A tinta White (Branco) tem a caracteristica de formar sedimen-
tos facilmente. A densidade da tinta White (Branco) pode tor-
nar-se mais leve devido a sedimentacao dos componentes da
tinta nos tubos de tinta. A Limpeza de circulacdo de tinta
(Branco) elimina a sedimentacdo de tinta White (Branco) e res-
taura a densidade da tinta White (Branco) forcando a circula-
¢ao pela tubagem.

Consulte o procedimento abaixo.

£ "0 branco é mais claro do que o branco original ou o
branco é desigual” na pagina 101

Esta limpeza é executada apenas na tinta White (Branco).

Substituir pecas de ma-
nutengao

Unidade de limpeza

Pode verificar as instru¢des de substituicdo no ecra. Prima em
Como...

Filtro de ar

Comece a substituir o filtro de ar. Prima em Como... para ver
as instrucdes de substituicdo no ecrd enquanto faz a substitui-
cao.

Limpeza da luz UV

Comece a Limpeza da luz UV.

Realize esta operagdo uma vez por més ou quando a area im-
pressa deixar de secar.

Consulte o seguinte para obter mais informacgées sobre a lim-
peza.

£ “Limpeza da tampa da luz UV” na pagina 67

Ajustes de impressdo
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Menu do painel de controlo

Definir item Definicao Explicacao

Alinham. cab. impressao Execute esta funcdo se ao imprimir num suporte de impressao
plano e os contornos de texto sobreposto ou das cores estive-
rem esbatidos nos resultados de impressao.

Consulte o seguinte para obter mais informagoes.

£ “Execute o Alinham. cab. impressao” na pagina 99

Alinham. do cavalete Execute esta funcdo se ocorrer desalinhamento na posicao de
impressao e o aparecimento de faixas horizontais (bandas).

Consulte o seguinte para obter mais informagoes.

£ "Procedimento para Alinham. do cavalete” na pagina 98

Preparacao para armazenamento Se for previsto que a impressora nédo seja utilizada por 2 sema-
nas ou mais, deve realizar a manutencdo de armazenamento
de longo prazo. O cliente ndo deve executar esta op¢ao do
menu. Contacte o revendedor ou a Assisténcia Epson.

Preparacao para transporte pessoal Contacte o revendedor ou a Assisténcia Epson se pretender
transportar a impressora.

Menu Estado dos consumiveis

Definir item Definicao Explicacdo
Unidade de limpeza/tinta
Tinta Apresenta os niveis de tinta restantes e os nUmeros dos componentes
detinta
Unidade de limpeza Apresenta o nivel de consumo e o numero de modelo da Unidade de
limpeza

Menu Estado

Definir item Definicao Explicacdao

Versdo de firmware Apresenta as informacdes selecionadas.

O Nome Impres. é o nome definido em Epson Edge Dashboard.
Nome Impres.

Registo de erros fatais

Relatério de operacao Ndmero total de im-
pressdes”

Total de passagens
do carreto

* Quando sao impressas varias camadas, cada camada é contabilizada como uma folha.
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Resolver de problemas

Resolver de problemas

O que fazer quando é exibida uma mensagem

Se a impressora apresentar uma das mensagens indicadas em seguida, consulte a solugdo aqui indicada e execute as

operagdes necessarias.

Mensagem O que fazer

Falha ao ligar ao Wi-Fi.

Cdédigo de erro: XXX

Para obter mais detalhes, consul-
te a documentacgéo da impresso-
ra.

Consulte os seguintes e confirme/implemente as medidas corretivas com base no
numero de erro apresentado.

£ “Cédigo de erro e solugdes” na pagina 39

A impressora ndo esta ligada a re-
de.

Cdédigo de erro: XXX

Para obter mais detalhes, consul-

te a documentacéo da impresso-

ra.

Deseja verificar as informacdes de
rede?

Consulte os seguintes e confirme/implemente as medidas corretivas com base no
numero de erro apresentado.

£ “Cédigo de erro e solugdes” na pagina 39

Se for necessério, verifique a informacao de rede apresentada no ecra do painel de
controlo.

Luz UV ndo esta disponivel.

Se o erro persistir depois de desli-
gar e voltar a ligar a impressora,
contacte o Apoio Epson.

Para mais detalhes, consulte a do-
cumentagao.

Contacte o revendedor ou a Assisténcia Epson.

Para sua seguranga, consulte o
manual e utilize equipamento de
protecao.

Consulte o seguinte para confirmar o equipamento de protecao a utilizar.

7 “Preparacao” na pagina 66

A combinacéo de endereco IP e
mascara de sub-rede é invalida.
Para mais detalhes, consulte a do-
cumentacgao.

Introduza o valor correto no endereco IP ou no portal predefinido. Se ndo souber os
valores corretos, verifique com o administrador da rede.

Modo de recuperagao

Falha ao atualizar o firmware, a impressora iniciou em modo de recuperacao.
Siga os passos abaixo para atualizar novamente o firmware.

1. Ligue a impressora directamente ao computador utilizando um cabo USB (ndo é
possivel executar atualizagdes através de uma ligagdo por cabo LAN enquanto a
impressora estiver no modo de recuperacéo).

2. Transfira o firmware mais recente a partir da pagina Web da Epson, e a seqguir inicie a
atualizacao.
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Resolver de problemas

Em caso de Pedido de manutencao/Erro da impressora

Mensagem

Pedido de manutencéo: substituir
pecas em breve
XXXXXXXXXXXXXXXX

‘ O que fazer

Um componente da impressora esta a chegar ao fim da vida util.

Contacte o revendedor ou a assisténcia técnica da Epson e indique-lhes o cédigo de
pedido de manutencao.

Pedido de manutencéo: final de
vida util de pecas
XXXXXXXXXXXXXXXX

Nao pode eliminar o pedido de manutenc¢ao sem que o componente seja substituido.
Se continuar a utilizar a impressora, ocorre um erro da impressora.

Erro da impressora.

Desligue a impressora e volte a li-
ga-la.

Para mais detalhes, consulte a do-
cumentacao.

XXXXXX

O erro da impressora é apresentado nos seguintes casos.
(d O cabo de alimentagdo ndo esta bem ligado

(4  Ocorre um erro que nao pode ser eliminado

Quando ocorre um erro da impressora, a impressora para automaticamente a
impressao. Desligue a impressora, desligue o cabo de alimentacdo da tomada elétrica e
da tomada de corrente da impressora e depois volte a ligar. Ligue e desligue a
impressora varias vezes.

Se aparecer o mesmo erro de impressora no painel LCD, contacte o revendedor ou o
Assisténcia Epson para obter ajuda. Indique que o cédigo de erro da impressora é
IXXXXXX".
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Resolver de problemas

Resolucao de Problemas

Nao pode imprimir (porque a
impressora nao funciona)

A impressora nao liga

O concentrador USB é reconhecido
corretamente?

Certifique-se de que o concentrador USB é reconhe-
cido corretamente no computador. Se o computa-
dor reconhecer corretamente o concentrador USB,
desligue todos os concentradores USB do computa-
dor e ligue a impressora diretamente a porta USB do
computador. Entre em contacto com o fabricante do
concentrador USB para obter informacdes sobre as
operag¢des do concentrador USB.

B | O cabo de alimentacao esta ligado a tomada
elétrica e aimpressora? oz , . o s
Nao é posswel iImprimir em
Certifique-se de que o cabo de alimentacao esta ambiente de rede
bem ligado a impressora.
B | Asdefinicoes de rede estdo corretas?
H | Existe algum problema com a tomada c dministrador da red b .
elétrica? ontacte o administrador da rede para saber quais
sdo as defini¢des da rede.
Certifique-se de que a sua tomada funciona ligando
o cabo de alimentacdo de outro aparelho elétrico.
B | Ligue aimpressora diretamente ao

A impressora nao esta a comunicar
com o computador

O cabo esta devidamente inserido?

Confirme se o cabo de interface esta bem ligado
tanto a porta da impressora como ao computador.
Certifique-se também de que o cabo nao esta parti-
do ou dobrado. Se tiver um cabo de reserva, tente
ligar com esse cabo.

As caracteristicas do cabo sao compativeis
com os requisitos do computador?

Verifique o modelo e caracteristicas do cabo de in-
terface para ver se é o cabo adequado para o tipo de
computador e caracteristicas da impressora.

£ “Requisitos de Sistema” na pagina 109

Se estiver a utilizar um concentrador USB, o
mesmo esta a ser utilizado corretamente?

De acordo com as caracteristicas USB, é possivel jun-
tar em cadeia até 5 concentradores USB. No entanto,
recomendamos que ligue a impressora ao primeiro
concentrador que estiver ligado diretamente ao
computador. Dependendo do concentrador que es-
ta a utilizar, o funcionamento da impressora pode
tornar-se instavel. Se isto se verificar, ligue o cabo
USB diretamente a porta USB do seu computador.

26

computador utilizando um cabo USB e tente
imprimir.

Se conseguir imprimir via USB, significa que existe
um problema com as defini¢cdes de rede. Contacte o
administrador de sistema ou consulte a documenta-
¢do do seu sistema de rede. Se ndo conseguir impri-
mir via USB, consulte a seccdo adequada neste Guia
do Utilizador.

A impressora tem um erro

Visualize a mensagem apresentada no
painel de controlo.
£ “Painel de controlo” na pagina 12

£ "0 que fazer quando é exibida uma mensagem”
na pagina 94
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A impressora funciona, mas nao
imprime

A cabeca de impressao desloca-se,
mas nao imprime

Verifique as operacdes da impressora.

Imprima um padrao de verificacdo dos jatos. Pode
verificar as operagdes e o estado da impressora, pois
é possivel imprimir um padrao de verificacdo dos ja-
tos sem efetuar ligacdo a um computador.

7 "Detetar jatos obstruidos” na pagina 72

Verifique a seccdo seguinte se o padrao de verifica-
¢ao dos jatos nao for impresso corretamente.

O padrao de verificacao dos jatos
nao é impresso corretamente

Os resultados de impressao nao
tém a qualidade que esperava

A qualidade da impressao é muito
fraca, irregular, muito clara ou muito
escura, ou existem linhas na
impressao

A impressora foi instalada numa superficie
nivelada e estavel?

Consulte o seguinte para confirmar que a unidade
estd instalada numa mesa ou num local adequados.
Se a impressora for desequilibrada por vibracoes, a
impressao pode ser perturbada.

£ “Mesa e localizacdo adequados para instalacao”
na pdagina 20

B | Tinha o seu cotovelo sobre aimpressora
. s e . . i 30?
B | Aimpressora nao é utilizada ha muito durante a impressao?
?

tempo? Se a impressora for desequilibrada por vibragoes, a

Os jatos podem secar e ficar obstruidos se a impres- impressdo pode ser perturbada.

sora ndo for utilizada durante um longo periodo de

tempo (mais de 2 semanas). . .

Medidas a t doai 5o for util B | Aimpressora foi instalada num local

i mar quan impressora n r utili- . .
edicas a fomar quiando a Impressora nao for u abrigado da luz solar direta?

zada durante um longo periodo de tempo £&° “No-

tas sobre quando néo estiver a utilizar a impressora” A impressora deve ser instalada numa local protegi-

na pagina 22 do contra a luz solar direta. Caso contrario, os jatos
da cabeca de impressao podem ficar obstruidos.

B | Realize a Limpeza da cabeca de impressao.
. ) . B | Os jatos da cabeca de impressao estdao
Os jatos podem estar obstruidos. Imprima nova- PP
I : ) obstruidos?

mente um modelo de verificacdo dos jatos apos fa-

zera Limpeza da cabeca de impressao. Se os jatos estiverem obstruidos, as respetivas cores

7 “Limpeza da cabeca de impressdo” na pagina 73 ndo projetam a tinta e a qualidade de impressao di-
minui. Imprima um padrao de verificacdo dos jatos.
7 “Detetar jatos obstruidos” na pagina 72

B | Execute o Alinham. do cavalete.

97

Execute o Alinham. do cavalete quando detetar ban-
das (faixas horizontais, irregularidade da tonalidade
da tinta ou faixas) nos resultados de impressao.

£ "Procedimento para Alinham. do cavalete” na
pagina 98
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M | Esta a utilizar as unidades de alimentacao
de tinta genuinas Epson como
recomendado?

Esta impressora foi desenvolvida para ser utilizada
com unidades de alimentacéo de tinta da Epson. Se
utilizar produtos que ndo sejam da Epson, a impres-
sdo pode ficar ténue ou as cores podem ficar altera-
das, porque os niveis de tinta restante nao sao dete-
tados corretamente. Para além disso, a tinta podera
ndo secar convenientemente. Garanta que usa as
unidades de alimentacdo de tinta corretas.

M | Esta a utilizar unidades de alimentacéo de
tinta antigas?

A qualidade de impressao diminui se utilizar unida-
des de alimentacao de tinta antigas. Substitua-as
por unidades de alimentacgao de tinta novas. Reco-
mendamos a utilizacdo de unidades de alimentacao
de tinta antes da data de validade indicada na em-
balagem (um ano apds a instalagdo na impressora).

B | Agitou as unidades de alimentacao de
tinta?

As unidades de alimentacdo de tinta desta impres-
sora contém tinta UV. Agite bem as unidades antes
de as instalar na impressora. Para manter uma quali-
dade de impressao ideal, recomendamos que remo-
va e agite a unidade de alimentacdo de tinta White
(Branco) instalada no inicio de cada dia de trabalho
e a cada 24 horas (quando a respetiva mensagem é
apresentada) e as restantes cores uma vez a cada
duas semanas. O Varnish (Verniz) ndo precisa de ser
agitado.

£ “Agite as Unidades de alimentacéo de tinta re-
gularmente” na pagina 71

B | Comparou os resultados de impressao com
aimagem apresentada no ecra?

Uma vez que 0s monitores e as impressoras repro-
duzem as cores de forma diferente, as cores impres-
sas e as cores exibidas no ecrd nem sempre tém a
mesma aparéncia.

B | Abriu a tampa da impressora durante a
impressao?

Se a tampa da impressora for aberta durante a im-
pressao, ocorre uma interrupgao repentina da cabe-
¢a de impressao, o que impede que a cor fique uni-
forme. Nao abra a tampa da impressora durante a
impressao.
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B | Pouca tinta. é apresentado no painel de
controlo?

A qualidade de impressao pode diminuir quando ha
pouca tinta. Recomendamos que substitua as unida-
des de alimentacdo de tinta por novas. Se existir
uma diferenca de cor ap6s substituir uma unidade
de alimentacdo de tinta, experimente efetuar a lim-
peza da cabeca de impressdo algumas vezes.

Procedimento para Alinham. do
cavalete

O modelo de ajuste ¢ impresso. Utilize uma régua para
medir o modelo de ajuste e introduza o valor medido.
Utilize uma régua capaz de medir intervalos de 0,5
mim.

Suporte de impressao compativel

Suporte de impressao lamelar transparente compativel
com impressdo a jato de tinta de tamanho A4 (210 x
297 mm (8,26 x 11,69 pol.))

Procedimento de ajuste
n Carregue o suporte de impressdo lamelar

transparente compativel com impressio a jato
de tinta.

Alinhe o canto direito do suporte de impressao
com a origem na area de impressdo quando
carregar o suporte de impressao.

£ “Carregar o suporte de impressdo na
Plataforma” na pagina 60

Verifique se a Dist. suporte de impressio no
ecrd da impressora é de, pelo menos, 1,2 mm.

Se a Dist. suporte de impressido nio for de 1,2
mm, entdo, prima em Dist. suporte de
impressao e ajuste para 1,2 mm.

Prima em m (Manuteng¢io) — Ajustes de
impressao — Alinham. do cavalete, seguindo
esta ordem.

Prima em Iniciar.

5 Prima em Iniciar impressao.

O modelo de ajuste comeca a ser impresso.
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Quando a impressdo terminar e o
desodorizador parar, abra a tampa da
impressora.

Prima no botdo ilustrado na figura e, depois da
sucg¢do terminar, retire o suporte de impressao.

Information

Close Printer Cover

Feche a tampa da impressora.

Coloque o modelo de ajuste impresso numa
superficie plana e, depois, me¢a-o com uma
régua.

+

E apresentado o ecra para introduzir os
resultados do modelo de ajuste. Introduza os
valores medidos no passo 9 e, depois, prima em
OK.

Execute esta funcao se os contornos
das areas sobrepostas estiverem
esbatidos

B | Execute o Alinham. cab. impressao.

Execute o Alinham. cab. impressao quando, ao im-
primir em suportes de impressao planos, os contor-
nos de texto sobreposto ou das cores estiverem es-
batidos nos resultados de impressao.

7 "Execute o Alinham. cab. impressao” na pagi-
na 99
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B | Esta aimprimir com uma Dist. suporte de
impressao grande?

Se estiver a imprimir com uma Dist. suporte de im-
pressao grande, selecione a Qualidade de impressdo
no Epson Edge Print Pro que inclui a notagao “WG".

Se os resultados de impressao nao melhorarem, exe-
cute o Alinham. cab. impressao.

7 “Execute o Alinham. cab. impressao” na pagi-
na 99

Execute o Alinham. cab. impressédo

O modelo de ajuste é impresso. Observe visualmente o
modelo de ajuste. A tinta White (Branco) e a tinta
Varnish (Verniz) sao dificeis de observar e devem ser
verificadas com uma lupa.

Certifique-se de que os jatos ndo estdo obstruidos
antes de ajustar

Se os jatos estiverem obstruidos, os ajustes ndo podem
ser executados corretamente.

Imprima um padrao de verificagdo, inspecione-o
visualmente e depois efetue a Limpeza da cabeca de
impressao, se necessario.

£ “Detetar jatos obstruidos” na pagina 72

Suporte de impressao compativel

Suporte de impressdo lamelar transparente compativel
com impressdo a jato de tinta de tamanho A4 ou de
carta

Procedimento de ajuste
n Carregue o suporte de impressdo lamelar

transparente compativel com impressio a jato
de tinta.

Alinhe o canto direito do suporte de impressao
com a origem na drea de impressao quando
carregar o suporte de impressao.

£ “Carregar o suporte de impressdo na
Plataforma” na pagina 60

Verifique se a Dist. suporte de impressio no
ecra da impressora é de, pelo menos, 1,2 mm.

Se a Dist. suporte de impressido nio for de 1,2
mm, entdo, prima em Dist. suporte de
impressao e ajuste para 1,2 mm.
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Prima em m (Manuten¢io) — Ajustes de
impressio — Alinham. cab. impressio,
seguindo esta ordem.

Prima em Iniciar.

O modelo de ajuste comeca a ser impresso.
Quando a impressao do padrio estiver
concluida, é exibido o ecrd de entrada do valor
de ajuste. Continue para o procedimento
seguinte.

Quando a impressdo terminar e o
desodorizador parar, abra a tampa da
impressora.

Prima no botdo ilustrado na figura e, depois da
succ¢do terminar, retire o suporte de impressao.

Information

Close Printer Cover

Feche a tampa da impressora.
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E Verifique o padrio de ajuste impresso.

O modelo de ajuste é impresso conforme
ilustrado na figura.

[ #1 BK1

3-2-10123 |

) St—

Verifique cada modelo e selecione entre -3 e 3,
onde a linha parecer mais fina (linhas em
sobreposi¢do) no modelo.

Selecione “-1” na ilustracdo seguinte.
~—

210 1 2

Verifique os padrdes em todos os blocos e
depois va para o passo seguinte.
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E Introduza os valores de ajuste.

Introduza os valores de ajuste que selecionou
no passo 8 para todos os blocos #1 BK1 a #4
WH2. Ao inserir todos os valores de ajuste e
premir OK, abre-se um ecra para confirmar os
valores de ajuste.

Verifique os resultados do ajuste e prima OK
para refletir os resultados do ajuste nas
defini¢oes do suporte.

O branco é mais claro do que o
branco original ou o branco é
desigual

Os jatos da cabeca de impressao estao
obstruidos?

Se estiverem obstruidos, os jatos ndo projetam a tin-
ta e a qualidade de impressao diminui. Imprima um
padréo de verificagdo dos jatos.

7 "Detetar jatos obstruidos” na pagina 72

Agitou as unidades de fornecimento de
tinta White (Branco)?

Uma vez que as particulas de tinta White (Branco)
criam sedimentos facilmente, é necessario agitar os
tinteiros no inicio de cada dia de trabalho e a cada
24 horas (quando for exibida a respetiva mensa-
gem). Remova e agite bem a(s) unidade(s) de ali-
mentacao de tinta.

5 “Agite as Unidades de alimentacdo de tinta re-
gularmente” na pagina 71

Tente aumentar a resolucao de impressao.

Utilize o Epson Edge Print Pro para aumentar a reso-
lucdo de impressao por um incremento em Qualida-
de de impressao.

Tente imprimir com branco por camadas.

O branco também pode ser compensado imprimin-
do varias camadas de branco num processo multica-
madas.

Se o branco anterior nio retornar, mesmo depois de
seguir as medidas acima referidas, e ndo existirem
itens aplicaveis, execute as medidas seguintes.
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Execute a Limpeza de circulacao de tinta (Branco)

n Confirme se a alimentagio esta ligada e, depois,
prima em (Manuten¢éo) — Limpeza da
cabeca de impressao — Limpeza de
circulacéo de tinta (Branco).

Consulte a mensagem e, depois, prima em
Iniciar.

Contacte o revendedor ou a Assisténcia Epson se tiver
executado a Limpeza de circulacdo de tinta (Branco)
duas ou mais vezes e continuar sem obter o branco
anterior.

Outros

A area de impressao nao secou

B | Tente aumentar a exposicao de luz UV.

Depois de imprimir com o Epson Edge Print Pro, de-
fina Single Layer (UV Light Irradiation Only) em
Numero e ordem das camadas para aplicar irradia-
¢ao adicional de luz UV sem imprimir. Consulte o
manual do Epson Edge Print Pro para obter mais in-
formacgoes.

B | Tente submeter o suporte de impressao a
exposicao de luz solar depois de imprimir.

Se suspeitar que o problema se deva a secagem in-
suficiente ou sentir odor, expor o suporte de impres-
sdo a luz solar ou outra luz depois de imprimir pode
melhorar a secagem.

H | Limpou atampadaluz UV?

Se a tampa da luz UV ficar coberta por tinta, os raios
da luz UV ficam bloqueados, o que dificulta a seca-
gem da area impressa.

Limpe a tampa da luz UV uma vez por més.

£ “Limpeza da tampa da luz UV” na pagina 67
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O odor da tinta UV torna-se
perceptivel

W | Substitua os filtros de ar.

O tempo de substituicdo recomendado dos filtros
de ar é de 6 meses.

£ “Substituir Filtros de ar” na pagina 70

O suporte de impressao nao é
detetado corretamente

H | Osuporte de impressao esta devidamente

fixado a plataforma?

Consulte as precaucdes seguintes antes de carregar
o suporte de impressao.

£ "Notas sobre a colocagao do suporte de impres-
sao” na pagina 59

Foi carregado um suporte de impressao
macio?

Consulte as precaugdes seguintes antes de carregar
o suporte de impressao.

£ “Confirmar a definicdo correta de altura do su-
porte de impressdo” na pagina 57

Quando pretende gravar a Altura do
suporte de impressao ou a Dist.
suporte de impressao de acordo com
o suporte de impressao

Podera registar as defini¢des para os tipos de suportes
de impressao mais utilizados em Gestio de suporte e,
assim, aceder mais facilmente as defini¢cdes ideais de
Altura do suporte de impressio e de Dist. suporte de
impressao.

Registar o suporte de impressdo em Gestdo de suporte
através do painel de operagio.

Utilize o seguinte procedimento para atribuir um
nome e registar as definigoes do suporte.
Confirme se a alimentagdo da impressora esta

ligada e prima em E (menu) — Defini¢oes de
suporte — Gestao de suporte.
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Selecione as definigdes do suporte para registar.

Media Management

11-20

Prima Alterar o nome.

Introduza um nome adequado e, de seguida,
prima OK.

Ajuste a Altura do suporte de impressao e
Dist. suporte de impressao como necessario.

Nota:
Prima . na margem direita da definicio do suporte
para abrir o ecrd seguinte.

Media Height

Media Gap

Desta forma, serd apresentada uma lista de definigoes
para as definicoes de suporte selecionadas. Ao premir os
botoes @ para @ pode fazer o seguinte.

O (Copiar): permite-lhe copiar o contetido das
definicoes selecionadas para um niimero de definicdo de
suporte diferente. Ao premir este botdo, abre um ecrd
onde pode selecionar o niimero de definicdo de suporte
para o qual deseja copiar as definigdes.

© (Editar): abre um ecrd no qual pode alterar o
contetido das definigoes.

©: inicializa todo o conteiido das definicdes.

O (Utilizar Esta Definicdo): as definicoes de suporte
selecionadas sdo utilizadas para trabalhos de impressdo
subsequentes.
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O visor do painel de controlo esta
sempre a desligar-se

B | Aimpressora esta no modo de suspensao?

Pode restaurar o funcionamento normal premindo
qualquer um dos botdes do painel de controlo para
reativar o visor e, em seguida, efetuar uma operacéo
relacionada com hardware, como abrir a tampa da
impressora ou enviar uma tarefa para a impressora.
Pode alterar a hora até entrar no modo de suspen-
sao a partir de [ (menu) — Definigdes gerais De-
finicoes basicas — Temporizador.

£ “Lista do menu” na pagina 78

Existe uma luz vermelha no interior
da impressora

H | Isto nao é uma avaria.

O indicador luminoso é uma luz no interior da im-
pressora.

Esqueci-me da palavra-passe de
rede

B | Contacte o revendedor ou a Assisténcia Epson.
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Anexo

Opc¢oes e Consumiveis

As opgodes e os consumiveis indicados em seguida estao disponiveis para utilizar com esta impressora (desde abril
de 2024).

Para obter as informagdes mais recentes, consulte o sitio Web da Epson.

Unidade de alimentacao de tinta

Modelo da Impressora ‘ Nome do produto Referéncia

SC-V1000/SC-V1030/ Black (Preto) T53R1

SC-V1050/SC-V1060/

SC-V1070 Cyan (Ciano) T53R2
Magenta T53R3
Yellow (Amarelo) T53R4
White (Branco) T53RA
Varnish (Verniz) T53RV

SC-V1040 Black (Preto) T53U1
Cyan (Ciano) T53U2
Magenta T53U3
Yellow (Amarelo) T53U4
White (Branco) T53UA
Varnish (Verniz) T53UV

SC-V1080 Black (Preto) T53V1
Cyan (Ciano) T53V2
Magenta T53V3
Yellow (Amarelo) T53v4
White (Branco) T53VA
Varnish (Verniz) T53wV

A Epson recomenda a utilizagao de uma Unidade de Fornecimento de Tinta original Epson. A Epson nédo pode
garantir a qualidade ou fiabilidade de tinteiros que ndo sejam tinteiros Epson genuinos. A utilizacdo de tinta ndo
genuina pode causar danos que nio sdo cobertos pelas garantias Epson e, em determinadas circunstancias,
provocar o funcionamento irregular da impressora.

E possivel que a informagao sobre os niveis de tinta nio genuina ndo seja apresentada e que a utilizagdo de tinta
ndo genuina fique registada para uma possivel utiliza¢do no servigo de assisténcia.
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Outros
Nome do produto Nuamero do produto Explicacao
Wiper Unit (Unidade de limpeza) S210146 Equivalente a Unidade de limpeza fornecida com a im-
pressora.
Air filter (Filtro do ar) 5210148 2 unidades. Equivalente ao filtro de ar fornecido com a
impressora.
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Mover e transportar a
impressora

Esta seccdo explica os procedimentos de
movimentagéo e transporte da impressora.

Para os efeitos desta secgao, mover e transportar
definem-se como se segue:

Mover Mudar a instalacdo de localizacdo no
mesmo piso sem utilizar escadas.
Transportar Mudar a instalagao de localizagao para

outro piso ou edificio. Isto inclui situa-
¢6es em que a impressora é alocada a
um transportador.

Notas sobre a deslocacao ouo
transporte da impressora

A Cuidado:

1  Nao tente transportar a impressora sem ajuda.
Quando a impressora estd embalada e pronta
para ser movida, esta deve ser levantada por
trés pessoas.

Ao movimentar a impressora, nio a incline
mais de 10 graus. Caso contrdrio, pode cair e
provocar um acidente.

Quando levantar a impressora, adote uma
postura correta.

Ao levantar a impressora, segure-a pelas dreas
assinaladas no manual.

Se tentar levantar a impressora segurando
outras dreas pode provocar um ferimento,

uma vez que a impressora pode cair, ou 0s seus
dedos podem ficar presos ao pousar a
impressora.

Segurar a impressora

Quando levantar a impressora, assegure-se de que
coloca as suas maos nos pontos ilustrados na figura.
Segura-la em outros pontos pode causar uma falha de
funcionamento.

A pega do lado esquerdo indicada por Q esta oculta
por uma tampa. Consulte “Prepara¢io para a
deslocacdo” abaixo sobre como retirar a tampa.
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n Importante:

[ Toque apenas nas dreas necessdrias; caso
contrdrio, pode provocar um mau
funcionamento da impressora.

Nado retire as unidades de alimentagdo de
tinta. Os jatos da cabega de impressdo podem
ficar obstruidos, deixando de ser possivel
imprimir ou a tinta pode vazar.

Preparacao para a deslocacao

Desligue a impressora, desligue todos os cabos
da impressora, inclusivamente o cabo de
alimentacéo elétrica.
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Pressione com os dedos as éareas ilustradas na
figura para retirar a tampa.

Quando a tampa ¢é retirada, a pega fica

acessivel.
S
\

Ap6s a deslocagdo, consulte o seguinte para garantir
que a impressora estd pronta para ser novamente
utilizada.

£ “Preparar a impressora apds a deslocagdo” na
pagina 107

Preparar a impressora apos a
deslocacao

Esta sec¢ao descreve como preparar a impressora
depois de a ter deslocado.
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Observe os pontos indicados quando ligar o cabo de
alimentacéo.

A Aviso:

d  Para prevenir acidentes por contacto elétrico,
ligue a impressora a uma tomada elétrica com
ligagdo de terra. Ligar a uma tomada sem
ligagdo de terra pode causar o risco de
eletrocussdo ou incéndio. Verifique a tomada
elétrica que pretende utilizar. Se a tomada néo
tiver um terminal com ligagdo de terra,
contacte o revendedor ou a Assisténcia Epson.

Utilize apenas o tipo de fonte de alimentagdo
indicado na etiqueta da impressora. Pode
ocorrer eletrocussdo ou um incéndio.

d  Nao ligue o cabo de alimentagdo a uma
extensdo elétrica nem a uma tomada
miultipla. Pode ocorrer eletrocussdo ou um
incéndio. Ligue o cabo de alimentagdo
diretamente a uma tomada para uso
doméstico.

Verifique que a localiza¢io é apropriada para a
instalacéo.

£ “Mesa e localiza¢do adequados para
instalagdo” na pagina 20

Ligue o cabo de alimentacio a impressora.
(

U

[
S
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. Ligue a ficha elétrica a uma tomada com Coloque a tampa que foi desmontada para a
ligagdo de terra e, depois, ligue a impressora. deslocagao.

Alinhe as saliéncias com os orificios e faga
pressdo nas areas ilustradas na figura para
prender a tampa.

n Importante:

A forma da ficha elétrica pode variar
dependendo do pais ou da regido. Assegure-se
de que utiliza o cabo de alimentagio
fornecido com a impressora.

n Ligue a impressora a um computador
utilizando um cabo.

=i
—
\
Consulte as informagdes abaixo sobre o local —
=
/

das portas USB e LAN na impressora.

£ “Frente e traseira” na pagina 8

.

E Verifique que os jatos ndo estdo obstruidos.

£ “Detetar jatos obstruidos” na pagina 72

Transportar a impressora

Antes de transportar a impressora, contacte o
revendedor ou a Assisténcia Epson.
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Requisitos de Sistema

O software pode ser usado nos seguintes ambientes (desde abril de 2024).

Os sistemas operacionais suportados podem mudar.

Para obter as informagdes mais recentes, consulte o sitio Web da Epson.

Epson Edge Dashboard

n Importante:

Verifique se o computador no qual o Epson Edge Dashboard estd instalado cumpre os seguintes requisitos.

Se estes requisitos ndo forem cumpridos, o software ndo pode controlar a impressora corretamente.

[ Desative a fungdo de hibernagdo do seu computador.

[  Desative a fungdo suspender para que o computador ndo entra no estado de suspensdo.

Windows

Sistemas operativos

Windows 7 SP1/Windows 7 x64 SP1
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 10/Windows 10 x64
Windows 11

CPU Intel Core2Duo 2,5 GHz ou mais
Memoéria livre 1 GB ou mais
Disco rigido 2 GB ou mais

(espaco livre durante a instalagao)

Resolucdo do ecra

1280 x 1024 ou superior

Navegador

Internet Explorer 11
Microsoft Edge

Mac

Sistemas operativos

Mac OS X 10.7 Lion ou posterior

CPU Intel Core2Duo 2,5 GHz ou mais
Memobria livre 1 GB ou mais
Disco rigido 2 GB ou mais

(espaco livre durante a instalagao)

Resolucédo do ecra

1280 % 1024 ou superior

Navegador

Safari 6 ou posterior
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Epson Edge Print Pro
Sistemas operativos Windows 8.1 x64/Windows 10 x64/Windows 11
CPU Intel® Core™ i3 3,0 GHz ou mais rapido (versdo depois de abril de 2014)
Capacidade de memoéria livre 8 GB ou mais
Armazenamento 50 GB ou mais
(espaco livre durante a instalacdo)
Resolucdo do ecra 1280 x 1024 ou superior

O computador onde o Epson Edge Print Pro sera instalado devera ser capaz de utilizar simultaneamente outras
aplica¢des, como o Adobe Illustrator. Como tal, recomendamos que utilize um computador com as melhores
caracteristicas técnicas disponiveis.

Para além disso, o volume de dados processado pelo Epson Edge Print Pro ronda geralmente varios GB, podendo
até atingir dezenas de GB no caso de tarefas de impressdo de alta qualidade.

Como tal, recomendamos um computador dotado de um disco rigido com capacidade de memoria livre
abundante.

Web Config

Segue-se uma lista de navegadores compativeis. Certifique-se de que estd a utilizar a versiao mais recente.

Internet Explorer 11, Microsoft Edge, Firefox, Chrome, Safari
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Tabela de Especificacoes

Caracteristicas Técnicas

Método de im-
pressao

Por jacto de tinta

Anexo

Disposicdo dos jatos

Todos exceto

180 jatos x 4 cores (Black (Preto),

WH, Vr Cyan (Ciano), Magenta, Yellow
(Amarelo))
WH, Vr 180 jatos x 2 filas x 2 cores (White

(Branco), Varnish (Verniz))

Resolucdo (maxi-
ma)

1440 x 1440 dpi

Cédigo de contro-
lo

ESC/P Raster (comando nao reve-
lado)

Método de ali-
mentacdo da su-
perficie dentada

Tipo de cavalete

Memoéria integra-
da

1GB

Caracteristicas Técnicas

Normas*?’ SC-V1000 ou SC-V1030 vendido
fora de Taiwan:
IEEE 802.11b/g/n
Diferente do acima referido:
IEEE 802.11b/g/n/a/ac
Gama de fre- IEEE 802.11b/g: 2,4 GHz
quéncia IEEE 802.11n: 2,4 GHz (apenas
HT20)
IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz
Modo de liga- Infraestrutura
cao

Wi-Fi Direct (AP simples)
(ndo suportado para IEEE 802.11b)

Seguranga sem
fios

WEP (64/128 bits)

WPA-PSK (TKIP)

WPA2-PSK (AES)™

WPA3-SAE

WPA2-Enterprise (AES) (EAP-TLS/
PEAPTLS/PEAPMSCHAPv2/
EAP-TTLS)

WPA3-Enterprise

Interface

USB

SuperSpeed USB

Normas Ether-
net’!

IEEE 802.3i (10BASE-T)

IEEE 802.3u (100BASE-TX)

IEEE 802.3ab (1000BASE-T)™2

IEEE 802.3az (modo de poupanca
de energia. Requer um dispositivo
de ligagdo compativel com

IEEE 802.3az.)

Protocolos de im-
pressao de rede/

funcoes™

EpsonNet Print (Windows)
TCP/IP Padrao (Windows)
Impressao WSD (Windows)
Bonjour (Mac)

Impressao IPP (Windows)
Impressao IPP (Mac)
Impressao IPPS (Windows)
Impressao IPPS (Mac)
Impressao FTP

LAN sem fios

Normas/protoco-
los de seguranca

SSL/TLS (HTTPS Servidor/Cliente,
IPPS)

IEEE 802.1X

Filtro de IPsec/IP

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

Tensdo nominal CA100-240V

Frequéncia nomi- 50/60 Hz

nal

Corrente 6,4-38A

Consumo
Durante aim- Aproximadamente 170 W
pressao

Modo operacio-
nal

Aproximadamente 80 W

Modo Repouso

Aproximadamente 2,6 W

Desligada

Aproximadamente 0,1 W
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SC-V1000 Series

Caracteristicas Técnicas

Temperatura

Guia do Utilizador

Recomendada: 20 a 25 °C (68 a
77 °F)

Funcionamento: 15a30°C(59a
86 °F)

Conservacao (antes de desempa-
cotar):-20a40°C (-4 a 104 °F) (du-
rante 120 horas a 60 “C/140 °F, du-
rante um més a 40 °C/104 °F)

Conservacao (apds desempaco-
tar):-20a 40 °C (-4 a 104 °F) (du-
rante um més a 40 °C/104 °F)

Anexo

Humidade relativa
(sem condensa-
Gao)

Recomendado: 40 a 60%
Funcionamento: 20 a 80%

Armazenamento: 5 a 85%

Temperatura/Humidade de funcionamento
Area cinzenta: durante a utilizacio

Area da linha diagonal: recomendado

(unidade de ali-
mentacdo de tinta,
filtros de ar e uni-
dade de limpeza
néo incluidos)

(%)
85
80
70 —
60
50
40
30
20
\ \
10 15 20 25 30 35 (©)
Dimensao Armazenamento:
(L) 699 x (P) 699 x (A) 426 mm
([L]1 27,5 x [P]27,5 x [A] 16,8 pol.)
Maximo (tampa da impressora
aberta)
(L) 699 x (P) 699 x (A) 942 mm
(IL127,5 x [P]27,5 x [A] 37 pol.)
Peso Aprox. 59 kg (aprox. 130 libras)
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*1  Utilize um cabo blindado de par entrelagado (ca-
tegoria 5e ou superior).

*2 Recomendamos uma ligacdo 1000BASE-T para
imprimir.

*3  Recomendamos a utilizacio de ligagdes
IEEE 802.11n/ac para imprimir.

*4  Esta em conformidade com as normas WPA2
com suporte para 0 modo WPA/WPA?2 Personal.

*5  EpsonNet Print apenas compativel com IPv4. Os
restantes sdo compativeis com IPv4 e IPv6.

n Importante:

Utilizar esta impressora em altitudes abaixo dos
2000 m (6562 pés).

A Aviso:

Produto de classe A. Num ambiente doméstico,
este produto pode provocar interferéncia das
radiofrequéncias, neste caso o utilizador deverd
adotar medidas adequadas.

A Aviso:

De modo a evitar a interferéncia de rdadio no
servico licenciado, o presente dispositivo deverd ser
operado em interiores e mantido afastado de
janelas de modo a disponibilizar a mdxima
protegdo. O equipamento (ou a sua antena de
transmissdo) instalado em exteriores estd sujeito a
licenciamento.

Para os utilizadores na Malasia

Banda de frequéncia: 2400-2483,5 MHz

Especificagdes da unidade de alimentacao de tinta

Tipo Unidade de alimentacdo de tinta

dedicada

Tipos de tinta Tinta de secagem por UV

Data de validade Validade impressa na embalagem
e na unidade de alimentacdo de
tinta (quando guardada a tempe-

ratura normal)




SC-V1000 Series

Guia do Utilizador

Especificacoes da unidade de alimentacéo de tinta

Validade da garan-
tia da qualidade
de impressao

1 ano (depois de instalados na im-
pressora)

Anexo

Temperatura

Funcionamento: 15a30°C(59a
86 °F)

Em armazenamento (na embala-
gem) e apds a instalacdo naim-
pressora: -20 a 40 °C (-4 a 104 °F)
(durante 4 dias a -20 °C/-4 °F,um
més a 40 "C/104 °F)

Transporte (na embalagem):

-20a 60 °C (-4 a 140 °F) (durante 4
dias a -20 °C/-4 °F, durante um més
a40°C/104 °F, 72 horas a 60 °C/
140 °F)

Dimensbes exter-
nas (aproximadas)

(L) 81 x (P) 261 x (A) 25 mm
(L] 3,2 x [P1 10,3 x [A] 0,98 pol.)

Capacidade

140 ml (4,7 oncgas)

u Importante:

Nao recarregue a tinta.
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